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Bir Yolculuğun Başlangıcı:  
AHISKA

Bir millet vardır ki, kaderi coğrafyadan değil, yüreğin derinliklerinden 
yazılmıştır. Bu milletin adı Türk milletidir — kökü tarihin en eski çağlarına 
uzanır, dallarıysa dünyanın dört bir yanına yayılır. Ve bu büyük ağacın her 
yaprağında, birlik, vefa, kardeşlik ve umut yazılıdır.

Bu inancın ve bu ruhun yansıması olarak, “AHISKA” Gazetesi ve “Türk 
Birliği” Dergisi, yıllardır sadece bilgi ve haberin değil, duygunun, hafızanın 
ve ortak kimliğin sesi olmuştur. 

Bir Yolculuğun Başlangıcı:  AHISKA

19 Ekim 2000’de Ziyatdin Kasanov’un önderliğinde başlayan “AHISKA”nın 
hikâyesi, sadece bir gazetenin doğuşu değil; bir milletin yeniden ses buluşunun 
hikâyesidir.

Köklerini sürgün yollarından, umutlarını kardeş topraklardan alan Ahıska 
Türkleri, Kazakistan’ın bereketli, hoşgörülü ve bilge topraklarında yeniden fi lizlendi.

Kazak halkının desteği, devletin vizyonu ve kardeş Türk dünyasının dualarıyla 
“AHISKA”, kısa zamanda sadece bir medya organı değil, bir dostluk köprüsü, bir 
birlik simgesi, bir kültür meşalesi haline geldi.

Kimi zaman bir çocuğun başarısında sevinci, kimi zaman bir annenin duasın-
da hüznü paylaştı.

Sevinçte de hüzünde de hep yanında oldu halkının. Çünkü “AHISKA”, yalnız 
kalemle değil, kalple yazan bir gazeteydi.

Türkçe, Kazakça ve Rusça yayımlanarak üç dilde değil, tek bir gönül diliyle konuştu.
Kazakhstan Bilgi Bakanlığı tarafından ilk uluslararası etnomedya gazetesi olarak 
tescil edilmesi, onun sadece bir yayın değil, barışın ve dostluğun elçisi olduğunun 
göstergesiydi.

2008’den bu yana aldığı sayısız ödül — Kazakistan Halkları Asamblesi’nin “En 
İyi Ulusal Gazetesi”, TÜRKSOY’un “Yılın Gazetecisi” ödülü — birer madalya değil, 
birer teşekkürdü:

Halkından, dostlarından, Türk dünyasından…
Bugün “AHISKA”, dokuz ülkede yayımlanarak sadece Ahıska Türklerinin 

değil, Kazakistan’ın, Türkiye’nin ve tüm Türk dünyasının sesi olmuştur.
Birliğin Kalemi: TÜRK BİRLİĞİ
Tıpkı “AHISKA” gibi, “Türk Birliği” Dergisi de aynı inançtan, aynı sevgiden 

doğmuştur. Bu dergi, Türk dünyasının farklı renklerini tek bir ışıkta buluşturmayı 
kendine görev bilmiştir.

Çünkü biz biliyoruz ki:
Dilimiz bir, gönlümüz bir, kaderimiz bir.
“Türk Birliği” yalnızca makalelerle değil, bir idealin kalemiyle yazılır.

Kazakistan’dan Türkiye’ye, Azerbaycan’dan Kırgızistan’a, Özbekistan’dan Türk-
menistan’a kadar uzanan bu büyük coğrafyada, tek bir sesin, tek bir yüreğin 
yankısı olur.

Sevinçte de oradadır, hüzünde de.
Bir kültür festivalinde alkışla, bir afet anında dualarla…
Çünkü “Türk Birliği”nin kalemi, coğrafyaların değil, kalplerin haritasını çizer.
Bu dergi, Türk dünyasının birliğini yaşatma idealinin somut bir tezahürüdür.
Tarihin derinliklerinden süzülüp gelen bu ruh, bugün sayfalarımızda bilimle, 

sanatla, edebiyatla ve inançla yeniden can bulur.
Her yazıda bir dilin güzelliği, her sayfada bir kültürün nefesi, her satırda bir 

milletin geleceği saklıdır.
Bir Millet, Bir Kalp, Bir Gelecek “AHISKA” Gazetesi ve “Türk Birliği” Dergisi, 

iki ayrı yayın değil; tek bir yüreğin iki farklı sesidir. Biri geçmişin hafızasını yaşatır, 
diğeri geleceğin idealini taşır.

Biri sürgünün ardından doğan umudu anlatır, diğeri birliğin yolunu çizer. Ama 
ikisi de aynı hakikati söyler: Birlikte güçlü, birlikte kardeşiz.

Bugün, Kazakistan’ın barış dolu gölgesinde, Türkiye’nin samimi desteğiyle 
ve tüm Türk dünyasının dualarıyla bu iki yayın, birlik, barış ve kardeşlik davasının 
taşıyıcısı olmayı sürdürüyor.

Bu satırlar, yalnızca geçmişe bir saygı değil; geleceğe bir sözdür:
Türk dünyası var oldukça, “AHISKA” ve “Türk Birliği” de bu birliğin kalemi, 

vicdanı ve sesi olmaya devam edecektir. Çünkü bu iki meşale, aynı ateşten 
doğmuştur — Türklüğün, kardeşliğin ve insanlığın ebedî ışığından.

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА 
ВЫСТУПИЛ НА ФОРУМЕ
 СТРАТЕГИЧЕСКИХ 
ПАРТНЕРОВ «КАЗАХСТАН – 
ТЕРРИТОРИЯ 
АКАДЕМИЧЕСКОГО 
ОБРАЗОВАНИЯ»

Cumhurbaşkanı 
Erdoğan: 
Ne ülkemizde ne 
de komşularımızın 
topraklarında 
terörün hiçbir 
çeşidini görmek 
istemiyoruz
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Президент отметил, что 
образование и наука – это 
важнейшие сферы стра-
тегического значения, не 
имеющие границ и объеди-
няющие все страны мира. 
По его словам, проводимый 
сегодня Форум – яркое 
тому подтверждение.

– Это действительно очень 
важное мероприятие, уникаль-
ная площадка, на которой вы-
сказываются ценные идеи, 
вырабатываются прогнозы 
развития глобального образо-
вания и науки. Со вчерашнего 
дня в Астане проходят встречи 
руководителей и представи-
телей ведущих университетов 
мира, идет интенсивный обмен 
мнениями. Ученые и эксперты 
международного уровня об-
суждают в нашей столице ак-
туальные вопросы. И сегодня 
руководители престижных в 
академической среде мировых 
вузов делятся с нами своими 
глубокими размышлениями. 
Выражаю всем вам искреннюю 
признательность, – сказал Ка-
сым-Жомарт Токаев.

Глава государства подчер-
кнул, что образование и наука 
– это движущие силы, способ-
ные изменить мир, а универ-
ситеты – центры передовых 
идей и научных исследований.

– Сейчас, когда челове-
чество вступило в эпоху кар-
динальной трансформации, 
учебные заведения должны 
соответствовать требованиям 
времени, идти в фарватере 
преобразований. Безусловно, 
без этого невозможны раз-
витие и прогресс. Казахстан 
придает особое значение раз-
витию системы образования и 
науки. С 2019 года финансиро-
вание данной сферы выросло 
в три раза. Расширяется са-
мостоятельность вузов, уве-
личивается количество иссле-
довательских университетов. 
Принят новый Закон «О науке 
и технологической политике». 
Учрежден Национальный со-
вет по науке и технологиям 
при Президенте. Государство 
оказывает всестороннюю 
поддержку ученым, особен-
но молодым исследователям. 
Одной из ключевых задач 
остается обеспечение равного 
доступа к высшему образова-
ния для всех граждан, – зая-
вил Президент.

Далее Касым-Жомарт То-
каев остановился на мерах го-
сударственной поддержки под-
растающего поколения.

– С 2024 года в стране ре-
ализуется программа «Наци-
ональный фонд – детям». В 
соответствии с ней 50% еже-
годного инвестиционного дохо-
да Нацфонда начисляется на 
счета детей. Таким образом, в 
Казахстане каждый ребенок до 
18 лет получает финансирова-
ние из Национального фонда. 
Указанные средства не могут 
быть использованы досрочно. 
По достижении совершенноле-
тия молодые граждане смогут 
направить накопленные сред-
ства на приобретение жилья 
или получение образования. 
Кроме того, запущена единая 
накопительная система «Ке-
лешек» для детей старше пяти 

лет. В данной системе аккуму-
лируются добровольные роди-
тельские взносы, выделяемый 
государством первоначальный 
образовательный капитал, 
ежегодная государственная 
премия и инвестиционный 
доход. У всех проектов одна 
ключевая цель – обеспече-
ние подрастающему поколе-
нию доступа к качественно-
му образованию. Кроме того, 
молодежи предоставляются 
беспроцентные образователь-
ные займы и различные гран-
ты. Проводится модернизация 
инфраструктуры высшего об-
разования, возводятся новые 
учебные корпуса (кампусы). В 
регионах при высших учебных 
заведениях ведется строи-

тельство студенческих обще-
житий, – сообщил он.

Глава государства отметил 
рост показателей отечествен-
ных вузов в престижных меж-
дународных рейтингах.

– Президент международ-
ного рейтингового агентства 
QS г-н Нунцио Квакварелли 
в своем докладе подробно 
остановился на этом вопросе, 
особо подчеркнув динамичное 
развитие университетов Казах-
стана. Мы заинтересованы в 
том, чтобы объединить усилия 
и укрепить наше партнерство 
на пути к общей цели, и всегда 
готовы к совместной работе. 
Более того, 5 отечественных 
университетов вошли в список 
лучших учебных заведений 
мира, подготовленный издани-
ем Times Higher Education. Это 
наше значимое достижение, – 
сказал Президент.

По словам Касым-Жомарта 
Токаева, инвестиции в сферу 
образования и науки – это 
шаг, направленный на обе-
спечение светлого будущего 
Казахстана. Наша страна ста-
вит перед собой высокие цели: 
модернизировать экономику, 
сформировать новые произ-
водственные секторы, инте-
грировать технологии искус-
ственного интеллекта во все 
отрасли и обеспечить разви-
тие Казахстана как полноцен-
ного цифрового государства.

– Казахстан сделал уве-
ренный шаг на пути к тому, 
чтобы стать технологически 
развитой страной. Не будет 
преувеличением сказать, что 
это исключительно важный 
элемент нашей новой наци-
ональной идентичности. Се-
годняшние спикеры акцен-

тировали внимание на роли 
искусственного интеллекта 
как нового фундаментального 
двигателя общего глобально-
го прогресса. Действительно, 
благодаря этой уникальной 
технологии у человечества 
есть потенциал для того, что-
бы совершить значительный 
шаг вперед. Ожидается, что к 
2030 году вклад ИИ в мировой 
ВВП превысит 15 триллионов 
долларов. Но какая именно 
страна извлечет наибольшую 
выгоду из развития ИИ? Это 
чрезвычайно интересный во-
прос, требующий всесторон-
него анализа. И хотя ответ на 
него, казалось бы, не так уж 
сложен, мы должны признать, 
что этот вопрос непосред-

ственно определяет будущее 
человечества. В Казахстане 
развитие и всесторонняя ин-
теграция технологий ИИ ста-
новятся наивысшим стратеги-
ческим приоритетом. Особое 
внимание уделяется подготов-
ке экспертов и специалистов 
в области ИИ. С этой целью с 
начала этого года мы запусти-
ли программу AI-Sana, кото-
рую уже завершили более 540 
тысяч студентов. Кроме того, 
курсы по искусственному ин-
теллекту введены в качестве 
обязательной дисциплины во 
всех школах и университетах. 
Осуществляется подготовка к 
открытию AI-университета, – 
сообщил Президент.

Глава государства также 
напомнил о договоренностях 
с компанией OpenAI, достигну-
тых во время его визита в США 
в сентябре.

– В результате Казахстан 
запустил пилотный проект 
по внедрению образователь-
ных инструментов на основе 
ChatGPT. Благодаря этим ини-
циативам Казахстан осущест-
вляет комплексную цифровую 
трансформацию образования, 
используя потенциал искус-
ственного интеллекта, – зая-
вил Касым-Жомарт Токаев.

Президент считает, что вы-
сокий демографический потен-
циал стран Центральной Азии 
и ряда сопредельных с нашим 
регионом государств откры-
вает перед Казахстаном зна-
чительные возможности для 
экспорта высшего образова-
ния и привлечения иностран-
ных студентов.

– Казахстан поставил пе-
ред собой сложную, но крайне 
важную задачу – стать ча-

стью глобального рынка зна-
ний. Для достижения данной 
цели налажено партнерство с 
40 ведущими университетами 
мира, открыто 33 филиала за-
рубежных вузов. Важно, что во 
многих филиалах обучение ве-
дется на английском, русском, 
китайском языках. Многоя-
зычие в образовании всегда 
было и будет ключом к откры-
тости и конкурентоспособно-
сти как отдельного человека 
или университета, так и целых 
государств. В этом нет никаких 
сомнений. Поэтому мы осоз-
нанно делаем этот важный шаг 
к интеграции в мировое акаде-
мическое пространство. При 
этом во всех филиалах введе-
ны обязательные дисциплины 

по казахскому языку и истории 
Казахстана, которые полезны 
для глубокого понимания ино-
странными студентами нашей 
культуры и менталитета, – 
сказал он.

По словам Главы государ-
ства, в настоящее время в ву-
зах страны обучаются свыше 
31 тысячи иностранных сту-
дентов. На данный момент это 
рекордный показатель для Ка-
захстана. К 2029 году их число 
планируется увеличить до 100 
тысяч. Для этого будет упро-
щен визовый режим и созданы 
максимально комфортные ус-
ловия для обучения иностран-
ных студентов в Казахстане. 
Также запланирован запуск 
программы трудоустройства, 
по которой лучшие выпускники 
смогут оставаться в Казахста-
не.

– Открытие филиалов за-
рубежных университетов пол-
ностью соотносится с нашей 
целью развивать инженерное 
и IT-образование. В Казахста-
не уже функционируют три 
мастерских Лу Баня, которые 
превратились в уникальные 
образовательные институты 
прикладной инженерии. Вы 
знаете, что это инициатива ки-
тайского Правительства. Г-н 
Пэн Дуань в своем выступле-
нии отметил данный факт, что 
наглядно свидетельствует о 
большом внимании китайских 
специалистов к нашей стране 
и достаточно высоком чело-
веческом потенциале Казах-
стана. Особое значение для 
нас имеет подготовка кадров 
для ядерной энергетики. О 
намерении принять самое ак-
тивное участие в этом важном 
деле только что сказал ректор 

МИФИ Владимир Игоревич
Шевченко. Будем работать
вместе с вами. Наша задача –
обеспечить прямую связь об-
разования и науки с реальным
сектором экономики. Успеш-
ные примеры в этом направ-
лении имеются. Как доложил
сегодня Ербол Маратович Иса-
каев, благодаря партнерству
Козыбаев Университета с Уни-
верситетом Аризоны разрабо-
тана передовая технология по
превращению серы в иннова-
ционные полимеры. Это очень
нужный проект для нашей
страны, обладающей боль-
шими запасами серы. Данный
проект придаст серьезный им-
пульс развитию нашей хими-
ческой промышленности и, что
особенно важно, будет способ-
ствовать решению ряда эколо-
гических проблем, – заявил
Глава государства.

Кроме того, Президент об-
ратил внимание на активное
участие бизнеса в развитии
высшего образования и уни-
верситетской науки в стране.

– Так, одна из наших ком-
паний профинансировала от-
крытие филиала Российского
химико-технологического уни-
верситета имени Менделеева
в Таразе. Еще одна компания
в партнерстве с зарубежным
вузом планирует запуск уни-
верситета, специализирующе-
гося на горном деле. Большие
надежды мы связываем с дея-
тельностью в Астане филиала
МГИМО. Для этого известного
вуза будет построено отдель-
ное здание. В последние годы
представители крупного биз-
неса Казахстана оказывают
все большую поддержку уни-
верситетам и науке. В нашей
стране выстраивается система
взаимодействия исследовате-
лей с промышленными пред-
приятиями. Перспективным
шагом в данном направлении
может стать создание офисов
трансфера технологий в веду-
щих университетах и научных
центрах страны, – считает Ка-
сым-Жомарт Токаев.

Президент подчеркнул, что
Казахстан будет и впредь все-
сторонне развивать свои уни-
верситеты.

– Сильные университе-
ты – это настоящие фабри-
ки будущего, где рождаются
идеи, преодолеваются ба-
рьеры, формируются конту-
ры более справедливого и
гармоничного мира. Универ-
ситеты укрепляют доверие и
сотрудничество между наро-
дами, продвигают диплома-
тию ценностей. Студенческие
братства, исследовательские
сообщества, академические
партнерства, зарождающиеся
в стенах университетов, ста-
новятся двигателями перемен
не только в научно-образова-
тельной сфере, но и в эконо-
мике, общественной жизни и
даже политике. Выдающемуся
сыну казахского народа, из-
вестному академику Канышу
Сатпаеву принадлежат слова:
«Ғалым барлық өмірін халық
үшін, адамзат үшін сарп етеді»

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА ВЫСТУПИЛ НА ФОРУМЕ СТРАТЕГИЧЕСКИХ 
ПАРТНЕРОВ «КАЗАХСТАН – ТЕРРИТОРИЯ АКАДЕМИЧЕСКОГО ОБРАЗОВАНИЯ»



3

 

Cumhurbaşkanı 
Recep Tayyip Erdoğan, 
"Biz bu coğrafyanın bin 
yıllık sakinleriyiz ve 
sahipleriyiz. Mazimiz 
gibi geleceğimiz 
de ortaktır, bir ve 
beraberdir. Özellikle 
son 40 yılda çok büyük 
acılar yaşadık, çok 
ağır bedeller ödedik. 
Ne ülkemizde, ne 
de komşularımızın 
topraklarında artık 
terörün hiçbir çeşidini 
görmek istemiyoruz" 
dedi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
Cumhurbaşkanlığı Külliye-
si'ndeki Kabine Toplantısı'nın 
ardından millete seslendi. Er-
doğan, bugün 3 Kasım 2002 
seçimlerinin 23'üncü seneidev-
riyesi olduğunu hatırlatarak, 
"Çok partili demokrasi tari-
himizde yeni bir rekora daha 
imza atmanın haklı kıvancını 
yaşıyoruz. 58'inci hükümetten 
bugüne kadar bakanlar kurulu 
ve kabinelerimizde görev alan 
tüm arkadaşlarımızı canıgönül-
den tebrik ediyor, her birine; 
ülkemize, milletimize ve dava-
mıza olan hizmetleri dolayısıyla 
ayrı ayrı şükranlarımı sunuyo-
rum. Ebediyete uğurladığımız 
arkadaşlarımıza Cenab-ı Al-
lah'tan rahmet niyaz ediyo-
rum. Girdiğimiz tüm seçimler-
de desteğini ve duasını bizden 
esirgemeyen aziz milletimizin 
her bir ferdine aynı şekilde te-
şekkür ediyorum. Bundan tam 
23 yıl önce milletimizin sandık-
ta teveccühüne ilk defa mazhar 
olduğumuzda hangi duyguları 
taşıyorsak bugün de aynı heye-
canı, aynı coşkuyu, aynı gururu 
hücrelerimize kadar taşıyoruz. 
İlk günkü gibi Türkiye'ye ve 
Türk milletine hizmet sevdalı-
sıyız. İnşallah daha nice yıllar 
azimle, aşkla, şevkle, tutkuyla 
milletimize hizmet üretmeye, 
Türkiye'yi büyütmeye devam 
edeceğiz. Cumhurbaşkanı Ka-
binesi olarak içeride ve dışarıda 
yoğun bir gündemle Türkiye 
Yüzyılı'nı inşa etme mücadele-
mizi sürdürüyoruz" dedi.

'TÜRKİYE'Yİ TÜM 
BÖLGESİNİN CAZİBE 

MERKEZİ HALİNE 
GETİRİYORUZ'

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
katıldıkları tüm uluslararası 
toplantılarda ziyaret ettikleri 
her ülkede milletin hakkını en 
güçlü biçimde savunduklarını 
ifade ederek, gerçekleştirilen 
Afrika ve Körfez ziyaretlerini 
anımsattı. Erdoğan, "Ana Mu-
halefet Partisi Genel Başkanı 
ülkesini ve hükümetini şikayet 
etmek için Avrupa kapıların-
da sabahlarken biz işte böyle 
stratejik hamlelerle Türkiye'yi 
tüm bölgesinin cazibe merke-
zi haline getiriyoruz. Burada 
bir üzüntümü de samimiyetle 
paylaşmak istiyorum, biz yeni 
Genel Başkana ilk etapta açık-
çası bir şans tanımıştık. Göreve 
gelirken verdiği 'Yurt dışında 
Türkiye partisi olacağız' sö-
zünden umutlanmıştık. Fakat 
Sayın Genel Başkan, diğer bü-
tün taahhütleri gibi maalesef 
bunun da arkasında duramadı. 
Selefinin kötü geleneğini de-
vam ettirdi. İç siyasetin gelip 
geçici tartışmalarını yurt dışı-
na taşıdı. Hatta yurt dışındaki 
yoldaşlarından güç devşirmeye 
çalıştı. İki alkış almak, birkaç 
marjinal tipten destek kopar-
mak uğruna hem başında bu-
lunduğu yüz yıllık partiyi hem 
de kendisini yabancılar karşı-
sında küçük düşürdü. Halen bu 
hatalı çizgide siyaset yapmakta 
ısrar ediyorum. İcbar edildiğini 
düşündüğüm bu yolun yanlışlı-
ğını inşallah kendisinin de kısa 
sürede fark edeceğine inanıyo-
rum" diye konuştu.

'TÜRKİYE, SAVUNMA 
SANAYİNDE TARİH 
YAZMAYA DEVAM 

EDECEK'

Savunma sanayi alanında-
ki gelişmelere ilişkin Erdoğan, 
"İlk milli jet eğitim ve hafif ta-
arruz uçağımız HÜRJET nasıl 
kendi alanında liderliğe oynu-
yorsa tüm süreçler tamamlan-
dığında Allah'ın izniyle KAAN 
da aynı şekilde kendi kategori-
sinde zirveyi zorlayacaktır. İs-
panya hükümetinin geçen hafta 
45 adet HÜRJET alımını onay-
lamasını bu iddialı duruşumu-
zun bir ispatı olarak görüyoruz. 
Bunun arkasının geleceğinden 

hiçbir şüphe duymuyoruz. Tür-
kiye gizli, açık tüm engelleme 
çabalarına rağmen savunma sa-
nayinde tarih yazmaya inşallah 
devam edecektir" dedi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan 
ayrıca, 2002’den itibaren en bü-
yük atılımın yaşandığı sektörle-
rin başında turizmin geldiğini 
kaydederek, "23 sene önce 13,2 
milyon olan ziyaretçi sayımız, 
geçen yıl 62,3 milyona ulaş-
tı. Turizm gelirlerimiz ise 12 
milyar dolar seviyesinden 2024 
senesinde 61,1 milyar dolara 
yükseldi. Sektörümüzü kum, 
deniz, güneş üçgeninden çı-
kartarak sağlıktan kongre ve 
spor turizmine kadar farklı 
alanlarda geliştirdik. Aslında 
Türkiye olarak sağlık turizmi, 
kültür turizmi, inanç turizmi, 
doğa sporları gibi alanlarda çok 
ciddi bir potansiyele sahibiz. 
Anadolu’nun her bir şehri ade-
ta bir açık hava müzesidir ama 
biz bu eşsiz potansiyeli henüz 
tam manasıyla değerlendire-
miyoruz. Rant hırsı, ihmal veya 
tedbirsizlik gibi sebeplerle son 
dönemde yaşanan facialar ma-
alesef sektörümüzün üzerine 
hak etmediği bir gölge düşür-
dü. Bilhassa 21 Ocak tarihinde 
Kartalkaya’da meydana gelen 
ve 78 canımızı kaybettiğimiz 
otel yangının yüreklerimize 
açtığı yaralar halen tazedir. Bir 
kez daha hayatını kaybeden va-
tandaşlarımıza rahmet diliyor, 
acılı ailelerine sabrıcemil niyaz 
ediyorum. Geçtiğimiz günlerde 
açıklanan mahkeme kararları 
inanıyorum ki bir nebzede olsa 
yüreklerdeki yangına su serp-
miştir. Bugüne kadar olduğu 
gibi bundan sonraki sürecin de 
takipçisi olacağız" diye konuştu.

'TURİZMDE GELİR 
HEDEFİMİZE EMİN 

ADIMLARLA YÜRÜYORUZ'

Erdoğan, "İşini düzgün ya-
panlarla elbette bir sorunumuz 
bulunmuyor. Milletten para 
kazanan, fakat millete hak et-
tiği hizmeti, güvenliği ve kon-
foru sunmakta gerekli özeni 
göstermeyenlerin tepelerine bi-
niyoruz. Açık söylüyorum, bu 
konuda en küçük bir tavizimiz 
yoktur ve olmayacaktır. Bura-
da şunu da ifade etmek istiyo-
rum; gerek gözünü para hırsı 
bürümüş vicdansızlara, gerekse 
bölgemizdeki gerginlik ve çatış-
malara rağmen turizm sektörü-
müzün ilerleyişi sürüyor. 2025 
yılının ilk 9 ayına ait veriler kısa 
süre önce açıklandı. Buna göre, 
205 yılının ilk 9 ayında ülke-
mizi ziyaret eden kişi sayısı 49 
milyon 993 bin oldu. Bu rakam 
bir önceki senenin aynı döne-
mine göre yüzde 1,6 büyüme 
anlamına geliyor. Turizm ge-
lirinde de geçen seneye kıyasla 
iyi bir yerdeyiz. 2025 yılının ilk 
9 ayında ülkemiz tam 50 milyar 
dolar turizm geliri elde etti. Bu 
tüm zamanların üç çeyrek re-
korudur. İlk 9 aylık gelirimiz de 
bir önceki yılın aynı dönemine 
göre yüzde 5,7 arttı. Bu rakam-
lar doğrultusunda 2025 yılı so-

nunda 64 milyar dolar olan ge-
lir hedefimize emin adımlarla
yürüdüğümüzü söyleyebilirim.
Bizim için önemli bir veri de
kişi başı gecelik harcamadır. İlk
9 ayda yabancı ziyaretçilerin kişi
başı gecelik harcaması yüzde 9
artışla 116 dolara yükseldi. Tüm
ziyaretçiler açısından ise bu ra-
kam 103 dolar oldu. Bu umut
verici rakamların da ülkemize
hayırlı olmasını diliyorum. Kat-
kısı olan herkesi tebrik ediyo-
rum" ifadelerini kullandı.

'TERÖRLE, 
ŞİDDETLE HİÇBİR YERE 

ULAŞILAMAZ'

Türkiye’nin potansiyeli-
nin bunların çok daha üstünde
olduğunu, özellikle Doğu ve
Güneydoğu Anadolu bölge-
lerinin turizmde hak ettiğini
uzun yıllardır alamadığını ifa-
de eden Cumhurbaşkanı Erdo-
ğan, "Bunun en büyük nedeni
sizin de bildiğiniz üzere terör-
dü. Terörsüz Türkiye süreciyle
inşallah bu engeli de tamamen
kaldırıyoruz. Terör tehdidinin
kalıcı olarak bitmesiyle Doğu ve
Güneydoğu Anadolu çok fark-
lı bir ivme yakalayacak. Bölge
şehirlerimiz turizmde de şaha
kalkacak. İstikrarını, güven-
liğini, huzurunu, bilhassa da
kardeşliğini güçlendirmiş bir
Türkiye’nin önünde Allah’ın
izniyle hiç kimse duramayacak.
Bu süreç başarıyla neticelendi-
ğinde İstanbul kadar Diyarbakır
kazanacak, Antalya kazanacak,
Van kazanacak; Bursa kadar
Bitlis kazanacak. Terörsüz Tür-
kiye menziline varıldığında
inşallah kazanan 86 milyonun
her bir mensubu olacak. Sadece
ülkemiz değil, Suriye’den Irak’a
bölgedeki tüm kardeşlerimiz de
aynı şekilde terörsüz iklimin
sağladığı imkanlardan istifade
edecek.

Ne yapıyorsak işte bunun
için yapıyor, bunun için müca-
dele ediyoruz. Terörle, şiddetle,
silahla ve ayrılıkçı gündemlerle
hiçbir yere ulaşılamaz, bundan
hiç kimseye hayır gelmez. Bu
yalın gerçeği herkesin görme-
sini ümit ediyoruz. Altını çize-
rek tekrar söylüyorum; biz bu
coğrafyanın bin yıllık sakinle-
riyiz ve sahipleriyiz. Mazimiz
gibi geleceğimiz de ortaktır, bir
ve beraberdir. Özellikle son 40
yılda çok büyük acılar yaşadık,
çok ağır bedeller ödedik. Ne
ülkemizde, ne de komşularımı-
zın topraklarında artık terörün
hiçbir çeşidini görmek istemi-
yoruz. Kaynaklarımızı eğitime,
sanayiye, tarıma, sağlığa, turiz-
me hasılı ekonomik kalkınmaya
hasretmek istiyoruz. İnşallah
bunu başaracağız. Hem iktidar
ve ittifak olarak hem de millet
olarak bunu mutlaka gerçek-
leştireceğiz. İstikbalin mutlu ve
müreff eh günlerini birlikte inşa
edeceğiz. Ayrılığa düşmeden,
birbirimize güvenerek, müş-
tereklerimizi büyüterek, bir-
birimize empatiyle yaklaşarak
parlak yarınlara beraberce yü-
rüyeceğiz" dedi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan: 
Ne ülkemizde ne de komşularımızın topraklarında 

terörün hiçbir çeşidini görmek istemiyoruz

(«Настоящий ученый всю 
свою жизнь посвящает 
служению своему народу 
и всему человечеству»). 
Действительно, главная 
миссия науки – служить 
во благо человечества. 
Поэтому убежден, что 
научные достижения при-
званы способствовать 
прогрессу всего мирово-
го сообщества. Наука и 
знания – это мощные 
инструменты, которые 
становятся все более про-
двинутыми по мере свое-
го развития и открывают 
безграничные возможно-
сти. Уверен, что сотруд-
ничество в этой области 
значительно расширит 
пространство образова-
ния и науки Казахстана, 
а также придаст импульс 
развитию академической 
дипломатии, – сказал 
Глава государства.

В завершение Прези-
дент отметил, что в стране 
очень много талантливых, 
способных, интеллек-
туальных граждан. Он 
подчеркнул, что верит в 
созидательную энергию 
народа.

– Реформы, которые 
мы проводим общими 
усилиями, – это маги-
стральный путь к светло-
му будущему Казахстана. 
Поэтому мы продолжим, 
опираясь на образование 
и науку, строить Справед-
ливый, Чистый, Безопас-
ный и Сильный Казахстан. 
Хочу отдельно отметить 
особый вклад наших стра-
тегических партнеров, 
образовательных и науч-
ных учреждений в реали-
зацию этой ответствен-
ной миссии. Вы активно 
способствуете расшире-
нию горизонтов науки и 
повышению потенциала 
главного богатства нашей 
страны – человеческого 
капитала, – подытожил 
Касым-Жомарт Токаев.

В Форуме приняли 
участие руководители 
зарубежных учебных за-
ведений-партнеров, пред-
ставители международ-
ных аккредитационных и 
рейтинговых агентств, а 
также дипломатического 
корпуса.

На форуме также вы-
ступили министр науки 
и высшего образования 
Республики Казахстан Са-
ясат Нурбек, президент 
компании Quacquarelli 
Symonds (QS) Нунцио 
Квакварелли, ректор 
МГИМО Анатолий Торку-
нов, президент Пекинско-
го университета языка и 
культуры Пэн Дуань, пре-
зидент Cardiff University 
Венди Ларнер, предсе-
датель попечительского 
совета образовательно-
го фонда Woosong Ким 
Сонг Кёнг, ректор МИФИ 
Владимир Шевченко, пре-
зидент Minerva University 
Бен Нельсон, ректор Ба-
кинского государственно-
го университета Эльчин 
Бабаев, ректор  Севе-
ро-Казахстанского универ-
ситета им. М. Козыбаева 
Ербол Исакаев.
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2025 жылдың 8 қыркүйегінде 
Қазақстан Республикасының Пре-
зиденті Қасым-Жомарт Тоқаев ха-
лыққа дәстүрлі Жолдауын арнап, 
елдің жаңа даму кезеңін айқында-
ды. «Жасанды интеллект дәуірін-
дегі Қазақстан: өзекті мәселелер 
және оны түбегейлі цифрлық 
өзгерістер арқылы шешу» атты 
биылғы Жолдау — мемлекеттің 
стратегиялық бағытын айқындай-
тын, қоғамның барлық саласына 
серпін беретін маңызды саяси 
құжатқа айналды. 

Президент өз үндеуінде ел да-
муының басым бағыттарын бел-
гілеп, жаңа дәуірдің негізгі қағи-
даты – цифрлық жаңғыру мен 
әділетті қоғам құру екенін баса айтты.
Мемлекет басшысы өз сөзін елдің 
қазіргі ахуалын саралаудан бастады. 
Соңғы жылдары Қазақстан әлемдік 
геосаяси және экономикалық өзгері-
стердің бел ортасында тұрғанын 
атап өткен Президент, елдің тұрақты 
дамуы үшін жаңаша көзқарас қажет 
екенін жеткізді. 

«Біз жаһандық бәсекелестік 
күшейген, технология қарқыны 
бұрын-соңды болмаған жылдам-
дықпен дамып жатқан дәуірде өмір 
сүріп отырмыз. Сондықтан Қа-
зақстан цифрлық өзгерістердің көшін-
де болуы тиіс», – деді Қ.Тоқаев.
Президенттің айтуынша, алдағы он-
жылдықта жасанды интеллект, био-
технология, деректер экономикасы 
және цифрлық өндіріс – елдің жаңа 
экономикалық моделін қалыптастыра-
тын негізгі бағыттар болмақ.

 Осыған байланысты Мемле-
кет басшысы «Жасанды интеллект 
және цифрлық даму министрлігін» 
құруды ұсынды. Бұл жаңа құрылым 
ұлттық цифрландыру стратегия-
сын жүзеге асырып, жасанды ин-
теллект саласында инновациялық 
экожүйе қалыптастырумен айна-
лыспақ. Сонымен қатар, Президент 
еліміздің құқықтық және экономика-
лық кеңістігін заманауи талаптарға 
бейімдеу үшін жаңа «Цифрлық ко-
декс» қабылдау қажеттігін айтты.
Жолдауда экономикалық саясаттың 
жаңа басымдықтары да айқындалды. 

Президент индустрияны әртарап-
тандыру, отандық кәсіпорындардың 
технологиялық әлеуетін арттыру және 
экспорттық бағыттағы өндірістерді да-
мыту қажеттігін атап өтті. «Елдің эко-
номикалық тәуелсіздігі — технологи-
ялық даму деңгейімен өлшенеді. 

Біз шикізаттық емес салалар-
ды күшейтіп, инновацияға негіз-
делген экономиканы қалыптасты-
руымыз керек», – деді Тоқаев.
Ауыл шаруашылығы саласына да 
ерекше назар аударылды. 

Мемлекет басшысы жер мен су ре-
сурстарын тиімді пайдалану, агроөн-
діріс кешенін цифрландыру және ауыл 
инфрақұрылымын жаңарту бағытында 
нақты тапсырмалар берді. Сонымен 
қатар, экологиялық мәселелер мен 
климат өзгерісіне бейімделу — елдің 
ұзақмерзімді даму стратегиясының 
маңызды бөлігі ретінде белгіленді.
Жолдаудың тағы бір өзекті бөлігі – са-
яси жаңғыру мәселесі. Президент елде 
демократиялық институттарды нығайту, 
басқарудың ашықтығын арттыру және 
жергілікті билік органдарының дербесті-
гін кеңейту жөнінде айтты. Қасым-Жо-
март Тоқаев 2027 жылы бірпалаталы 
парламентке көшу мәселесін қоғамдық 
талқыға шығарып, референдум өткізу 
бастамасын ұсынды. Бұл бастама са-
яси жүйені жеңілдетіп, шешім қабыл-
дау үдерісін жеделдетуге бағытталған.
Мемлекет басшысы сонымен қатар 
мемлекеттік аппараттың жаңа жұмыс 
мәдениетін қалыптастыру керектігін 
атап өтті. «Мемлекеттік қызметкер – 
халықтың қызметшісі. Әр шешімнің 
түбінде азаматтың мүддесі жатуы тиіс», 
– деді ол. 

Президент мемлекеттік қызмет-
терді толық цифрландыру, бюрокра-
тияны азайту және азаматтармен 
тікелей байланыс орнату – жаңа 
мемлекеттік басқарудың басты 
қағидаты болатынын мәлімдеді.
Әлеуметтік салаға да ерекше мән 
берілді. Президент білім мен ғылымды 
дамытуға, жастардың әлеуетін артты-
руға және еңбек нарығын жаңа талап-
тарға бейімдеуге бағытталған кешен-
ді шаралар қабылданатынын айтты. 
«Білімге салынған инвестиция – ең 

тиімді инвестиция. Біз инновациялық 
ойлайтын, жауапкершілікті сезінетін, 
әлемдік бәсекеге қабілетті ұлт қалып-
тастыруымыз керек», – деді Тоқаев.
Жолдаудың түпкі мәні – әділетті қоғам 
мен тең мүмкіндіктерге негізделген 
жаңа Қазақстан идеясын жүзеге асыру. 

Сарапшылардың пікірінше, бұл құ-
жат еліміздің саяси жүйесін жетілдіріп 
қана қоймай, цифрлық және экономи-
калық реформалар арқылы ел дамуын 
жаңа деңгейге көтереді. Президенттің 
бастамалары мемлекеттік органдар 
мен жергілікті өзін-өзі басқару ұйымда-
рының жұмысын түбегейлі жаңғыр-
тып, азаматтардың мемлекетке де-
ген сенімін арттыруға бағытталған.
Жолдаудың басты идеясы айқын: Қа-
зақстан жаңа технологиялар дәуірінде 
артта қалмай, аймақтық көшбасшы 
болуға тиіс. 

Осы мақсатқа жету үшін мемле-
кет пен қоғам бірігіп, ортақ жауапкер-
шілікпен әрекет етуі қажет. Қасым-Жо-
март Тоқаевтың биылғы Жолдауы 
– елді болашаққа бастап бара жатқан 
нақты әрі прагматикалық бағдарлама 
ретінде тарихта қалары сөзсіз.

Бұл бастама тек экономика-
лық не саяси реформа ғана емес, 
ол – қоғамдық сананы өзгертуге, 
мемлекет пен азамат арасындағы 
сенім мен әділдік қағидатын ор-
нықтыруға бағытталған терең үдеріс.
Мемлекет басшысы айтқандай, 

«Әділет – ел бірлігінің, 
тұрақтылықтың және дамудың ба-
сты кепілі». Осы ұстаным бүгін-
де Қазақстанның мемлекеттік са-
ясатының өзегіне айналып отыр.
«Халық үніне құлақ асатын мемлекет»: 
ашықтық пен жауапкершілік дәуірі
Соңғы жылдары билік құрылымдары 
жұмысының басты бағыты – ашық 
коммуникация мен азаматтардың 
сенімін арттыру. «Халық үніне құлақ 
асатын мемлекет» тұжырымдамасы 
мемлекеттік басқару мәдениетін тү-
бегейлі өзгертті.

Бұрын азаматтардың өтініштері 
мен ұсыныстары формалды түрде 
қаралса, қазір әрбір өтініш мемле-
кеттік орган үшін маңызды дерек-
көзіне айналды. Электронды үкімет, 
онлайн-қабылдаулар мен қоғамдық 
кеңестер – осы саясаттың нақты 
көрінісі. Әкімдер мен министрлердің 
ашық есеп беру кездесулері қоғам-
ның бақылау мәдениетін күшейтті.

Бұл жүйе тек есеп берушілік 
емес, ынтымаққа негізделген 
серіктестік үлгісін қалыптастырып 
отыр. Халық өз пікірінің мемле-
кет деңгейінде ескерілетінін сезіне 
бастағаны – демократиялық мә-
дениеттің қалыптасуының айғағы.
«Адал азамат» тұжырымдама-
сы – қоғамның рухани өзегі
Әділетті мемлекет тек әділ заңмен 
емес, адал азаматтармен құрылады. 

Президент бастамасымен ен-
гізілген «Адал азамат» тұжы-
рымдамасы қоғамда жеке жауап-
кершілікті күшейтуге бағытталған.
Азаматтық адалдық тек сыбай-
лас жемқорлыққа қарсы тұру ғана 
емес, ол – еңбекқорлық, өз ісіне 
жауапкершілікпен қарау, қоғам мүд-
десін жеке пайдадан жоғары қою 
секілді құндылықтарды дәріптейді.
Білім беру жүйесінде де бұл қағидат 
кеңінен насихатталуда. 

Мектептер мен жоғары оқу орын-
дарында академиялық адалдық мә-
дениетін қалыптастыру, волонтерлік 
қызметті дамыту – осы бағыттағы 
нақты істердің бірі. «Адалдық сағат-
тары», «Жастардың моральдық 
кодексі» сияқты бастамалар жас 
ұрпақты әділдік пен жауаптылық 
рухында тәрбиелеуді көздейді.

«Ұлттық қор – бала-
ларға»: болашаққа инвестиция
2024 жылдан бастап іске қосылған 
«Ұлттық қор – балаларға» жоба-
сы – әлеуметтік әділеттіліктің жаңа 
үлгісі. Бұл бағдарлама арқылы әрбір 
қазақстандық балаға Ұлттық қор-
дың инвестициялық табысының бір 
бөлігі жеке есепшотқа аударылады.
Бұл – мемлекеттің болашақ ұрпақ 
алдындағы жауапкершілігін нақты 
көрсететін жүйе. 

Балалар 18 жасқа толған 
кезде бұл қаражатты тек әле-
уметтік маңызды мақсаттарға 
– білім алуға немесе тұрғын үй 
сатып алуға пайдалана алады.

Осылайша, табиғи ресурстардан
түскен ұлттық табыс бүгінгі емес,
ертеңгі ұрпақтың игілігіне бағытта-
луда. Бұл – ұзақ мерзімді әлеумет-
тік әділеттіліктің экономикалық тетігі.
«Күшті Президент – ықпал-
ды Парламент – есеп беретін
Үкімет»: жаңа саяси модель
Қазақстандағы саяси реформалар
билік тармақтарының теңгеріміне
жаңа серпін берді. 

Президент Тоқаев ұсынған
«Күшті Президент – ықпал-
ды Парламент – есеп беретін
Үкімет» формуласы билік жүйесін-
дегі жауапкершілікті нақты бөлді.
Президент стратегиялық бағытты
айқындай отырып, Парламентке заң
шығару мен қоғамдық бақылау рөлін
күшейтті.

Парламент енді тек заң қабыл-
дайтын орган емес, Үкімет қызметі-
не баға беретін институтқа айналды.
Ал Үкіметтің есеп беру міндеті – ха-
лық алдындағы ашықтықтың кепілі.
Министрлер мен әкімдер жыл сай-
ынғы есептерін жариялап, нақты көр-
сеткіштер бойынша бағаланады. Бұл
биліктің тиімділігін арттырып қана
қоймай, саяси мәдениеттің жаңа дең-
гейін қалыптастыруда.

Азаматтардың шешім қа-
былдауға қатысу мүмкіндігі
Қазіргі заманда демократия тек
сайлау арқылы ғана емес, күн-
делікті шешім қабылдауға қатысу
арқылы көрініс табады. Осы бағыт-
та Қазақстанда қоғамдық бақылау
кеңестері, онлайн-петициялар жүй-
есі, «Ашық НҚА» порталы сияқты
құралдар кеңінен қолданылуда.
Азаматтар заң жобаларына пікір
қалдырып, аймақтық бағдарлама-
лардың талқылауына қатыса ала-
ды. Бұл – халықтың мемлекетке тек
бақылаушы емес, әріптес субъект
ретінде қатысуының айқын көрінісі.
Медиа және ақпараттық қол-
дау: реформалардың жүрегі
Әділетті Қазақстан құру процесінде
қоғамның ақпараттық сауаттылығын
арттыру маңызды рөл атқарады.

Мемлекеттік және тәуелсіз БАҚ,
әлеуметтік желілер мен азаматтық
блогерлер реформалардың мәнін
түсіндіруде белсенді қызмет атқаруда.
Ақпараттық саясаттың басты мақса-
ты – реформалардың мәнін түсіндіру
және жалған ақпараттың алдын алу.
Халық неғұрлым көп білсе, соғұрлым
сенім артады. Сондықтан «Халық үні-
не құлақ асатын мемлекет» идеясын
жүзеге асыруда ашық коммуникация-
ның рөлі ерекше.

Қорытынды: 
Әділетті қоғам – баршаның ортақ ісі

Әділетті Қазақстан құру – бір күн-
нің ісі емес. Бұл – ұрпақтан-ұр-
паққа жалғасатын үлкен жауапкер-
шілік пен ортақ еңбек. Мемлекет
заң мен саясат арқылы бағыт бе-
реді, бірақ нағыз өзгеріс әр аза-
маттың жүрегінен басталады.
Бүгінгі реформалардың түпкі мақса-
ты – әділетті, дамыған, бірлікті ел
қалыптастыру. Егер әр қазақстандық
өз ісіне адал болып, қоғам игілігі үшін
еңбек етсе, онда Әділетті Қазақстан
идеясы қағазда емес, өмірде жүзеге
асары сөзсіз.

ҚАСЫМ-ЖОМАРТ ТОҚАЕВ: 
«ҚАЗАҚСТАН ЦИФРЛЫҚ ДӘУІРДІҢ  

КӨШІНДЕ БОЛУЫ ТИІС»

Халық пен билік арасындағы жаңа сенім көпірі
Қазіргі Қазақстан қоғамы түбегейлі жаңару мен жаңғыру ке-
зеңін бастан өткеріп отыр. Президент Қасым-Жомарт Тоқа-
ев ұсынған «Әділетті Қазақстан» идеясы – ел дамуының 
стратегиялық бағдарына айналды. 

ӘДІЛЕТТІ ҚАЗАҚСТАН – 
ЖАҢА ДӘУІРДІҢ БАСТАУЫ
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Алматы – Орталық Азиядағы 
жаңа туристік хабқа айналмақ

 
Алматы соңғы жылдары тек мәдениет 

пен іскерлік орталық қана емес, сонымен 
бірге бүкіл өңір үшін маңызды медицина-
лық туризм бағыттарының біріне айналып 
келеді. Қаланың табиғи климаты, дамыған 
инфрақұрылымы және жоғары деңгейлі 
медицинасы шетелден келетін азаматтар 
үшін Алматыны тартымды дестинацияға 
айналдыруда.

Алматы қалалық Қоғамдық 
денсаулық сақтау басқармасының 
басшысы Марат Пашимов мегапо-
листе медициналық туризмді да-
мыту бойынша атқарылып жатқан 
жұмыстар туралы кеңінен баян-
дап, бұл бағыттың қаланың жал-
пы туристік әлеуетін арттырудағы 
рөліне тоқталды.

Қалада көп деңгейлі заманауи 
клиникалар жұмыс істейді. Онда 

жетекші технологиялар енгізіліп, халықаралық стандарт-
тарға сай қызмет көрсетіледі. Сонымен бірге бағасы 
халықаралық нарықпен салыстырғанда әлдеқайда қол-
жетімді.

Пашимовтың айтуынша, Алматының медици-
налық туризмдегі бәсекеге қабілеттілігі бірқатар 
факторлармен анықталады:

жоғары технологиялық аппараттар мен инновациялық 
емдеу тәсілдері;

тәжірибелі мамандар мен көпсалалы клиникалар;
қолжетімді баға саясаты;
ТМД елдерінен келетін азаматтар үшін тілдік кедер-

гінің болмауы.
«Бүгінде Алматыға Ресей, Өзбекстан, Қырғызстан си-

яқты көршілес елдерден ағыла келетін науқастар саны 
жыл сайын артып келеді. Қала олардың сеніміне ие бола 
бастады», — деді ол.

Мегаполисте медициналық туризмді жүйелі түр-
де дамыту мақсатында:

шетелдік сақтандыру және ассистэнс компанияла-
рымен әріптестік нығайып,

шетелдік пациенттерге арналған онлайн-консультаци-
ялар ұйымдастырылып,

қабылдау және тіркеу жүйесі жеңілдетіліп,
ақпараттық-түсіндіру жұмыстары күшейтілуде.
Қаладағы 25 медициналық ұйым онкология, хирургия, 

акушерлік іс, урология, психоневрология және терапия 
бағыттары бойынша жоғары технологиялық қызмет көр-
сетеді.

Алматы стационарларында биылғы жартыжылдықта 
178 шетелдік пациент емделген. Оның 81 – Ресейден, 
25 – Өзбекстаннан, 24 – Қырғызстаннан.

Ең көп сұранысқа ие қызмет түрлері:
акушерлік және босандыру ісі
онкологиялық ем
хирургиялық операциялар
урологиялық қызметтер
терапевтік кеңес
психиатриялық көмек

Қазақстан заңнамасы бойынша қандастар, босқын-
дар, шетелдіктер, елде тұрақты тұратын азаматтығы жоқ 
тұлғалар КТМКК және МӘМС аясында қазақстандықтар-
мен бірдей деңгейде медициналық көмек алуға құқылы. 
Бұл Алматының халықаралық пациенттер үшін ашық әрі 
сенімді қала екенін дәлелдейді.

Марат Пашимов мегаполистегі медициналық ту-
ризмді дамытудың стратегиялық маңызын ерекше 
атап өтті:

«Медициналық туризм – бұл тек қосымша экономи-
калық табыс емес. Бұл қаланың халықаралық беделін 
көтеріп, денсаулық сақтау сапасын нығайтып, Алматыны 
инновациялар мен сенімді медициналық қызметтің орта-
лығына айналдыратын бағыт», – деді басқарма басшы-
сы.

Алматы бүгін туризм картасында жаңа мазмұнға ие 
бола бастады. Табиғи көріністері мен мәдениеті ғана 
емес, кәсіби медицинасы да мегаполисті ерекше маңы-
зды нысанға айналдырып отыр. Медициналық туризмнің 
дамуы қаланың жалпы туристік әлеуетін арттырып, Орта-
лық Азиядағы басты wellness & health destination ретінде 
түпкілікті бекітуге мүмкіндік бермек.

 Олжас ӘБДІХАЛЫҚ

Алматыда жүргізіліп 
жатқан ең ірі мәдени жоба-
лардың бірі – «Райымбек ба-
тыр» мемориалдық кешенін 
жаңғырту. Бұл өз кезегінде 
қала үшін ғана емес, ел ру-
ханияты үшін стратегиялық 
жоба саналады.

Бейбіт Шаханов мемори-
алдың тек жөндеу емес, тұтас 
мәдени-тарихи қайта құрудан 
өтетінін айтты:

«Жаңғырту жұмыстары-
ның мақсаты – мемориал-
ды еліміздің тарихи жады 
мен рухани өмірінің маңыз-

ды орталығына айналдыру. 
Жөндеу аяқталған соң кешен 
қоғамдық және рухани іс-ша-
раларды өткізуге арналған 
заманауи, ашық әрі көпфунк-
ционалды алаң болады», – 
деді әкім орынбасары.

Бұл нысан Алматының та-
рихи-мәдени бейнесін ғана 
емес, ұлттық кодты ұрпаққа 

жеткізудің маңызды алаңы 
болмақ.

2024 жылдың наурызында 
Н.Сац атындағы мемлекеттік 
академиялық жасөспірімдер 
театрының кешенді жаңар-
тылуы басталды. Театрдың 
инженерлік инфрақұрылымы 
толық өзгертіліп, қауіпсіздік 
жүйелері жаңартылады. Ең 
бастысы – ғимараттың тари-
хи келбеті сақталады.

Жаңартылған театр 226 
заманауи көрермен орнына 
ие болады, шығармашылық 
топтың жұмыс жағдайы 
жақсарады,балалар мен 
жасөспірімдерге арналған 
репертуар кеңейеді.

Бұл жоба Алматыны ба-
лалар мен жас таланттарды 
қолдайтын мәдени орталық 
ретінде күшейте түседі.

Алматының әдеби өмірінің 
жүрегі саналатын Қазақстан 
Жазушылар одағының ғима-
раты да толық жаңғарудан 
өтуде. Жоба 2026 жылдың 
басында аяқталады.

Жаңартылған кеңістік 
әдеби кездесулерге, шығар-
машылық семинарларға, 
поэзия кештеріне, кітап та-
ныстырылымдарына, баспа 
жобаларына арналған әмбе-
бап мәдени платформаға ай-
налады.

Шахановтың айтуынша,
бұл жоба ұлттық әдебиетті
қолдаудың жаңа кезеңін аша-
ды.

Қалада үш жаңа мәдени
жобаның жобалау жұмыста-
ры жүргізіліп жатыр:

Жастар театры
Жаңартылған қалалық

цирк
Зообақтың жаңа кешені
Жастар театрының

құрылысы 2026 жылдың на-
урызында басталады. Бұл
– жас актерлер мен режис-
серлер үшін жаңа шығар-
машылық алаң, ал қала
тұрғындары үшін жаңа мәде-
ни кеңістік.

Алматы мәдениеті – та-
рих пен жаңашылдықтың үй-
лесімі. Қаланың әрбір жобасы
ұлттық рухты сақтау мен за-
манауи мәдениетті дамытуға
бағытталған. Бүгінде Алматы
тарихи нысандарды жаңғы-
ртып, жаңа шығармашылық
орталықтар салып, әдебиет
пен театр кеңістігін кеңейтіп,
Орталық Азиядағы басты мә-
дени хабқа айналу жолында
нық қадам басып келеді.

 
Олжас ӘБДІХАЛЫҚ

ve benzersizliği bilimsel olarak
tescillendi.

ULUSLARARASI 
TANINIRLIK

Eylül 2024’te, köpek ırk-
larını dünya çapında tanıyan
Uluslararası Köpek Federas-
yonu (FCI), Kazak Tazısı’na
ön tanınırlık verdi. Bu adım,
tazının önümüzdeki yıllarda
uluslararası düzeyde tam an-
lamıyla resmî bir ırk olarak
kabul edilmesinin yolunu açtı.
Kazak hükûmeti ayrıca 1,4
milyar tenge (yaklaşık 3 mil-
yon dolar) bütçe ayırarak ge-
netik altyapı ve koruma mer-
kezleri kurmayı hedefl iyor.

GELECEĞE 
UZANAN YOL

Geleneksel avcılığın önemi-
ni yitirmesiyle birlikte tazı, gü-
nümüzde şehir yaşamında da
insanlara eşlik ediyor. Sadakati,
zarafeti ve enerjisiyle sadece bir
av köpeği değil, aynı zamanda
modern yaşamda bir dost ola-
rak da değer kazanıyor. Ulus-
lararası tanınırlık süreci, Kazak
Tazısı’nı önümüzdeki yıllarda
dünya çapında daha görünür
kılacak gibi görünüyor.

Kazakistan’ın kadim 
göçebe kültürünün 
simgelerinden biri olan 
Kazak Tazısı, sadece bir 
av köpeği değil; bir kültür 
mirası ve ulusal hazine 
olarak yeniden gündeme 
geliyor. Devlet koruması 
altına alınan bu zarif ve 
sadık dost, uluslararası 
tanınırlık yolunda ilerliyor.

Kazak bozkırlarının efsanevi 
köpeği tazı, sadece bir av hayvanı 
değil; bir kültür mirası ve ulusal 
simge olarak yeniden gündemde.

Kazakistan’ın uçsuz bucak-
sız bozkırlarında yüzyıllardır 
insanlarla birlikte yaşayan Ka-
zak Tazısı, zarif yapısı, hız ve 
çevikliğiyle tanınıyor. Göçebe 
kültürünün en değerli varlık-
ları arasında yer alan bu köpek, 
Kazak halkının “Zheti Kazına” 
yani “Yedi Hazine”sinden biri 
kabul ediliyor. Geçmişte bir 
Kazak’ın, bir tazı karşılığında 
onlarca atını vereceği söylenir; 
bu da ona duyulan saygının en 
çarpıcı göstergesidir.

AVCILARIN SADIK 
DOSTU

Tazı, tarih boyunca kurt 
sürülerinden tavşan, tilki, ge-

yik ve yaban domuzuna kadar 
birçok avın peşine düşmüştür. 
Sadece hız ve çevikliğiyle de-
ğil, aynı zamanda zekâsı ve 
sahibine olan bağlılığıyla da 
Kazak göçebelerinin hayatında 
önemli rol oynamıştır.

Atletik gövdesi, derin göğ-
sü ve uzun bacaklarıyla dik-
kat çeken tazının tüyleri kısa 
ve parlaktır. Kulak ve kuyruk 
kısımlarında daha uzun tüy-
ler bulunur. Erkekleri 60-72 
cm, dişileri ise 55-60 cm boya 
ulaşabilir. Ağırlıkları ortalama 
20-35 kg arasında değişir. Ka-
rakter olarak bağımsız, yaban-
cılara karşı temkinli fakat sahi-
bine son derece sadık olan tazı, 
12-15 km/s hızla uzun mesafe 
koşabilme yeteneğine sahiptir.

DEVLET KORUMASI 
ALTINDA

Son yıllarda nesli azalan 
Kazak Tazısı için devlet düze-
yinde koruma çalışmaları baş-
latıldı. 2 Ocak 2023’te Cum-
hurbaşkanı Kasım Cömert 
Tokayev’in kararıyla bu ırk 
resmî olarak devlet koruması 
altına alındı. Ayrıca “Kanso-
nar” Derneğinin öncülüğünde 
yapılan genetik çalışmalarla 
yazının DNA profili çıkarıldı 

Kazak Tazısı: Bozkırın efsanevî köpeği 
dünya sahnesinde

Алматы бүгінде елдің мәдени келбетін айқындайтын рухани орталықтардың бірі 
ретінде дамып келеді. Қалада тарихи нысандарды сақтау, мәдени инфрақұрылым-
ды жаңарту және шығармашылық алаңдарды кеңейту бағытында ауқымды жобалар 
жүзеге асырылуда. Қала әкімінің орынбасары Бейбіт Шаханов аталған өзгерістерге 
қатысты тілшімізге кең көлемді ақпараттарымен бөлісті.

Алматыда тарихи нысандар мен мәдени 
инфрақұрылым жүйелі түрде жаңартылып жатыр
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Алматының басты бренд-
терінің бірі саналатын «Ме-
деу» спорт кешені 2024 
жылдан бастап екі жыл-
дық кешенді жаңғыртудан 
өтіп жатыр. Бұл – тек ин-
фрақұрылымдық жөндеу 
емес, спорттық-туристік ор-
талықты халықаралық дең-
гейге шығаруға бағытталған 
ірі стратегиялық жоба.

Әкім орынбасарының ай-
туынша, жаңғырту жұмыста-
ры аяқталған соң «Медеу» 
ТМД елдері бойынша ең озық 
спорт айдынына айналады.

«Біздің міндет – «Меде-
уді» Алматының ғана емес, 
бүкіл өңірдің спорттық ту-

ризм орталығына айнал-
дыру. Жаңғырту аяқталған 
кезде кешен халықаралық 
стандарттарға толықтай сай 
болады және келушілер үшін 
бұрын-соңды болмаған дең-
гейде ыңғайлы алаңға айна-
лады», – деді Бейбіт Шаха-
нов.

Жоба аясында мұз айды-
нының технологиялық жүй-
елері жаңартылып,жарық, 
қауіпсіздік және суыту қон-
дырғылары заманауи стан-
дартқа бейімделіп,туристер 
мен спортшыларға арналған 
инфрақұрылым қайта жаса-
луда.

Бұл Алматының қысқы 
спорттағы имиджін айтар-

лықтай күшейтеді.
Алматыда тек орталық 

нысандар ғана емес, тұрғын-
дарға қолжетімді шағын 
спорт орталықтары да көптеп 
салынуда. Бұл – бұқаралық 
спортты дамытуға арналған 
ең тиімді қадамдардың бірі.

2024 жылы Наурызбай 
ауданында, Түрксіб ауданын-
да олимпиадалық бассейні 
бар екі дене шынықтыру-са-
уықтыру кешенінің құрылысы 
басталады.

Келесі жылы тағы төрт ірі 
спорт кешені Саялы, Ақжар, 
Қарасу, Шұғыла шағынау-
дандарында салынады. Бұл 
кешендерде баскетбол, жүзу, 

күрес, гимнастика және әмбе-
бап спорт залдары қарасты-
рылған.

Шахановтың айтуын-
ша, жаңа нысандар қала 
тұрғындарының спортқа қол-
жетімділігін арттыруда ше-
шуші рөл атқарады:

«Алматы – еліміздің 
спорт кадрларын дайындай-
тын негізгі орталықтардың 
бірі. Сондықтан спорт ин-
фрақұрылымы қала халқы-
ның барлық бөлігі үшін тең 
әрі қолжетімді болуы тиіс. 
Жаңа кешендер – балалар 
мен жастардың жүйелі түр-
де спортпен айналысуына 
жасалған маңызды инвести-
ция», – деді ол.

Алматыда салынатын ең 
ірі спорттық жобалардың 
бірі – 35 мың көрерменге 
арналған жаңа футбол ста-
дионы. Бұл нысан UEFA-ның 
4-санат талаптарына сай 
болады. Яғни халықаралық 
матчтар мен ірі турнирлер 
қабылдауға толық мүмкіндік 
береді.

Жаңа стадион халықа-
ралық жарыстарды өткізуге, 
футбол индустриясын дамы-
туға, спорттық туризмді кү-
шейтуге зор серпін береді.

Әкім орынбасары бұл 
жоба Алматының спорттық 
картасында үлкен өзгеріс жа-
сайтынын атап өтті:

«Бұл стадион – тек спорт 
нысаны емес, Алматының 
жаңа символдарының бірі-
не айналады. Халықаралық 
деңгейдегі жарыстарды қа-
былдау қаланың туристік 
ағынын арттырып, экономи-
калық белсенділікке де оң 
әсер етеді», – деді Шаханов.

Алматыда балалар мен 
жасөспірімдер спортына 
ерекше көңіл бөлінуде. Соңғы 
үш жылда қалада 150-ден 
астам ашық спорт алаңы, 20-
дан астам мектеп жанындағы 
жаңа спорт залдары, футбол 
және көпсалалы спорт секци-
ялары ашылды.

Алдағы жылдары қала 
бойынша бұқаралық спорт-
пен айналысушылар санын 
30%-дан 50%-ға дейін жеткіз-
умақсаты қойылған.

Жаңғыртып жатқан нысан-
дар мен жаңа құрылыстар 
тек қаланың ішкі спорт ин-
фрақұрылымын дамыту үшін 
емес, бүкіл өңірден турист 
тартуға бағытталған.

Қала қысқы спорт, тау ту-
ризмі, триатлон, футбол, қа-
лаішілік марафондар сияқты 
бағыттарды белсенді дамы-
тып жатыр. Алдағы жылда-
ры Алматы халықаралық 
спорт шараларының тұрақты 
алаңына айналуы мүмкін.

Алматы бүгінде спортты 
дамытуда ел бойынша ғана 
емес, Орталық Азия көлемін-
де үлгі боларлық қарқынға 
ие. Жаңа нысандардың са-
лынуы, «Медеудің» жаңа-
руы, UEFA-ға сай стадион 
құрылысы, шағынаудандар-
дағы спорт кешендері – ме-
гаполисті шын мәнінде спорт 
астанасына айналдырады.

Олжас ӘБДІХАЛЫҚ

Алматыда креативті индустрия 
бойынша бизнес жобаларға қомақты 

қолдау көрсетілуде
 
Алматы бүгінде жай ғана мегаполис емес 

— шығармашылық идеялар мен инновациялар-
дың аймағына айналып келе жатқан «креативті 
қала». Бұл трансформация кездейсоқ емес. 
Соңғы жылдары шағын және орта бизнеске 
қолдау тетіктерінің күшеюі, әсіресе креативті 
индустрияны дамытуға бағытталған қаржылық 
бағдарламалардың іске қосылуы қаланың эко-
номикалық болашағын түбегейлі өзгертіп отыр.

Осы экожүйенің орталығында 2019 жылдан бері жұмыс істеп 
келе жатқан «Almaty Business – 2025» бағдарламасы тұр. Қала 
кәсіпкерлеріне берілген 52,7 млрд теңге жеңілдетілген қаржы 
тек өндіріс пен қызмет көрсету саласын ғана емес, креативті ин-
дустрияны да жаңа деңгейге көтерді.

Әлемдік тәжірибе көрсеткендей, шығармашылық пен инно-
вацияға негізделген салалар тек экономикаға табыс әкеліп қой-
май, қаланың мәдени кодын қалыптастырады. Алматы да осы 
бағытқа бет бұрды.

«Almaty Business – 2025» бағдарламасы арқылы берілген 
несиелер:

дизайн бюролары,
архитектуралық студиялар,
IT–стартаптар,
ойын өндірісі,
медиаконтент жасау,
шағын өнеркәсіптік парктердегі шығармашылық шеберхана-

лар
сияқты бағыттарды дамытуға тың мүмкіндік берді.
Бағдарлама іске қосылғаннан бері 18 өнеркәсіптік және кре-

ативті парк салынуы — бұл қаланың жаңа индустриялық карта-
сы қалыптасып жатқанын дәлелдейді. Мұндай орталықтар жас 
дизайнерлер, инженерлер, контент-мейкерлер, өнертапқыштар 
мен қала брендін жасайтын шығармашылық мамандардың ба-
сын қосуда.

2% немесе 6% мөлшерлемемен берілетін жеңілдетілген не-
сие — Қазақстандағы ең қолжетімді қаржыландырудың бірі.

2% — әлеуметтік осал топтан шыққан кәсіпкерлерге
6% — барлық басқа ШОБ субъектілеріне
Несие мерзімі — 7 жылға дейін, бұл шығармашылық сала-

ларға өте қолайлы, себебі креативті индустрияда инвестиция-
ның қайтарымы бірден болмайды.

2025 жылдың 9 айының көрсеткіші бойынша 70 жоба қаржы-
ландырылған, 9,8 млрд теңге бөлінген, 793 жаңа жұмыс орны 
ашылған.

Креативті экономика үшін бұл — ірі көрсеткіш. Себебі әр 
шығармашылық жобаның артында жаңа мамандықтар, жаңа 
қызмет түрлері, жаңа қала мәдениеті қалыптасады.

Жеңілдетілген несиенің тиімділігін нақты мысал дәлелдейді. 
Көпір құрылымдарын дайындайтын «АЗМК Group» компаниясы 
6 пайыздық несие алып лазерлік жабдық, автоматты дәнекер-
леу кешендері, жаңа станоктар сатып алып, өндірісін үш есе 
арттырған. Бұл классикалық өнеркәсіптің өзі инновация мен 
цифрландыру арқылы креативті бағытқа өтетінін көрсетеді.

Креативті индустрия тек мәдениеттің бөлігі емес. Ол қала 
экономикасын әртараптандырады, жаңа жұмыс орындарын 
ашады, жастарды жаңа мамандықтарға бағыттайды, қаланың 
халықаралық имиджін күшейтеді.

«Almaty Business – 2025» бағдарламасы дәл осындай өз-
герістердің катализаторына айналды.

52,7 млрд теңге — бұл тек бөлінген қаржы емес, қалаға тар-
тылған жаңа энергия, жаңа идеялар, жаңа жобалар.

Қаланың дамуы тек инфрақұрылыммен өлшенбейді. Қала-
ның болашағы — оның мәдениеті, шығармашылығы, инноваци-
ясы.

Алматыда жасалып жатқан жаңа саясат пен қаржылық қол-
дау механизмдері мегаполисті Орталық Азиядағы креативті ин-
дустриясы дамыған аймаққа айналдыруда.

Осы қарқын сақталса, Алматы алдағы жылдары стартаптар, 
креативті мамандар, жаңа медианың өкілдері, өнеркәсіптік ди-
зайнерлер мен өнертапқыштар жиналатын өңірлік орталыққа 
айналатыны анық.

Олжас ӘБДІХАЛЫҚ

АЛМАТЫДА ІРІ СПОРТТЫҚ 
НЫСАНДАР САЛЫНЫП ЖАТЫР

Алматы спорт пен салауатты өмір салтын 
дамытуда жаңа белеске қадам басты. Қала 
әкімдігі соңғы жылдары спорт инфрақұрылы-
мын кеңейтуге, тұрғындардың бұқаралық 
спортқа қолжетімділігін арттыруға және ха-
лықаралық талаптарға сай жаңа нысандар 
салуға бағытталған ауқымды жобаларды жүй-
елі түрде іске асырып келеді. Алматы қаласы 
әкімінің орынбасары Бейбіт Шаханов осы 
бағыттағы жұмыстар туралы тілшімізге жан-
жақты мәлімет берді.
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Бақ бүгінде — тірі галерея, ашық 
аспан астындағы концерт алаңы, 
креативті білім беру орталығы. Бұл 
өзгерістер бір жағынан қоғамдағы та-
биғатқа деген жауапкершілік сезімінің 
артуынан болса, екінші жағынан — Ал-
маты мәдениетінің жаңа болмыс қа-
лыптастыруынан хабар береді.

Ботаникалық бақтың табиғи 
кеңістігі бүгінде мәдени өмірдің бір 
бөлігіне айналды. Ашық аспан астын-
да өтетін концерттер, табиғат туралы 
спектакльдер, кітап клубтары мен 
шығармашылық кездесулер — бұл 
жерде өнер табиғатпен үндесіп, өзін-
дік атмосфера тудырады.

Мысалы, Жамбыл атындағы фи-
лармония әртістері өткізетін концерт-
тер — классикалық музыканы табиғи 
дыбыспен үйлестіретін ерекше ша-
ралар. Ал жыл сайынғы InEco Fest 
— экология, өнер және заманауи мә-
дениетті ағаштың саясында табысты-
ратын қаладағы ең жарқын фести-
вальдердің бірі.

Классикалық өнерден бөлек, 
бақта табиғатты суретке түсіру ма-
стер-кластарын, көркем пленэрлерді, 
гүлдеу кезеңіндегі фотоэкспедици-
яларды, BookКультура клубының 
әдеби кездесулерін көруге болады. 
Осылайша ботаникалық бақ — мәде-
ни ортаға жаңа дем берген креативті 
лабораторияға айналған.

Ботаникалық бақтың басты мис-
сиясы — ғылым мен табиғатты қорғау. 
Бірақ бүгінгі таңда бұл миссия мәде-
ниет арқылы да жүзеге асып отыр.

«Бақ тек серуендеу орны емес. 
Бізге табиғатқа құрметпен, мәде-
ниетке жауапкершілікпен қарайтын 
адамдар келсе дейміз», – дейді 
маркетинг және қоғаммен байланыс 
бөлімінің жетекшісі Баян Коспенбе-
това.

Мұнда іске асатын жобалар «Білу 
– сүю үшін» экологиялық бағдар-
ламасы, балалар мен ересектерге 
арналған шығармашылық шебер-
лік сабақтары,  ғылы-
ми-шығармашылық жобасы, жасыл 
рейнджерлердің табиғатты қорғауға 
арналған арт-бастамалары ғылымды 
да, өнерді де бір арнаға тоғыстыра-

ды.
Баққа келетін адамдар 

саны жыл сайын артып 
келеді. 2021 жылғы 300 
мыңнан өткен жылы 600 
мыңға жетті. Бұл — табиғатқа 
бет бұрған жаңа мәдениет-

тің көрсеткіші.
Бақ шығармашыл қауым үшін де 

ерекше мүмкіндік беріп отыр:
суретшілер сирек өсімдіктерді са-

лып, көрмелер ұйымдастырады;
фотографтар гүлдеу кезеңдерін 

түсіріп, табиғат хроникасын жасайды;
дизайнерлер мен арт-топтар та-

биғи материалдармен жұмыс істейді;
медиаөнер мамандары экологи-

ялық проектілер әзірлейді.

Ал балалар үшін өткізілетін 
арт-сабақтар — жас буынның табиғат-
ты өз болмысының бір бөлігі ретінде 
тануына мүмкіндік береді.

Бақ — жай ғана көркем кеңістік 
емес. Ол — ғылыми орталық. Эко-
логия және табиғи ресурстар ми-
нистрлігіне қарасты Ботаника және 

фитоинтродукция институтының ға-
лымдары мұнда сирек өсімдіктерді 
зерттеп, сақтайды.

Зерттеулер тек бақ ішінде емес, 
Қазақстанның барлық өңірінде жүр-
гізіледі. Мамандар дрондар, гео-
ақпараттық жүйелер арқылы өсімдік-
тердің таралуын картаға түсіріп, 
сирек түрлер өсетін аймақтарды бел-
гілейді.

Бұл ғылыми жұмыс та қоғамға 
шығармашылық форматта түсін-
діріліп, экологиялық мәдениет қа-
лыптастыруға ықпал етеді.

Әр сенбі сайын ботаникалық 
бақта «Жасыл рейнджерлер клубы-
ның» кездесуін көруге болады. Олар 
өсімдіктерді күтіп қана қоймай, түр-
лі арт-жобаларға қатысады, табиғат 
тақырыбындағы шығармашылық ба-
стамаларды ұсынады.

«Жасыл патруль» тобы да бақтың 
тыныштығын сақтап, келушілерге мә-
дениетті мінез көрсетуге ықпал етеді.

Ботаникалық баққа түскен әр би-
лет — жасалатын ғылыми зерттеу-
лерге, табиғатты сақтау жобаларына 
және мәдени іс-шараларды жалға-
стыруға жұмсалады. Осылайша, әр 
келуші қала мәдениеті мен экологи-
ясына өзіндік үлес қосады.

Алматыдағы Бас Ботаникалық бақ 
бүгінде табиғат пен өнерді, ғылым 
мен қоғамды тоғыстырған жаңа мә-
дени орталыққа айналып отыр. Бұл — 
табиғатты қорғаудың жаңа форматы. 
Табиғатты сақтау — дәріс пен зертха-
нада ғана емес, өнер мен мәдениет 
арқылы да түсіндірілуі тиіс екенін 
дәлелдейтін кеңістік.

 Олжас ӘБДІХАЛЫҚ

АЛМАТЫДАҒЫ БАС БОТАНИКАЛЫҚ БАҚ 
ӨНЕР САЛАСЫНЫҢ ЖАҢА БИІГІНЕ 

КӨТЕРІЛІП КЕЛЕДІ
Алматыдағы Бас Ботаникалық бақ ұзақ жыл-

дар бойы табиғатты қорғау нысаны ретінде та-
нылып келсе, соңғы уақытта ол қала мәдениеті мен 
өнерінің жаңа орталығына айналып отыр. Мұнда 
жас суретшілер, музыканттар, фотографтар, эколог-
тар мен қала тұрғындары табиғат аясында бас қо-
сып, ғылымды, өнерді, экологияны және қоғамдық 
мәдениетті біріктіретін ерекше кеңістік қалыптасты-
руда.

ӘУЕЗОВ 
УДАНЫНДА ЖАҢА 
МЕКТЕПТЕР МЕН 
БАЛАБАҚШАЛАР 

САЛЫНЫП 
ЖАТЫР

Әуезов ауданында қо-
сымша оқу орындарын 
ашу мен қолданыстағы 
білім беру мекемелерін 
жаңғырту бағытында 
жүйелі жұмыс жүргізіліп 
жатыр. Бұл туралы ау-
дан әкімі Абзал Егем-
бердиев Өңірлік комму-
никациялар қызметінің 
алаңында өткен бас-
пасөз конференциясын-
да хабарлады.

Ауданда қазір 56 мектеп жұ-
мыс істейді, онда 59 мыңнан 
астам оқушы білім алады. 
Дегенмен әлі де 5 мың орын 
тапшы. Оны азайту мақсатында 
мектептерді жаңалап, кеңейтіп, 
қосымша ғимараттар салу жағы 
қолға алынған. Атап айтқанда, 
№13, №72 және №158 мектеп-
ке арналған жобалық-сметалық 
құжаттама әзірленіп жатыр, бұл 
олардың сыйымдылығын 2 136 
орынға арттыруға мүмкіндік бер-
мек. Бұдан бөлек, №42 және №1 
мектепке сәйкесінше 300 және 
400 орындық қосымша ғимарат-
тар салу жоспарланған.

Әуезов ауданының әкімі 
мектепке дейінгі білім беру са-
ласындағы жағдай туралы да 
баяндады. Ауданда 47 мемле-
кеттік және 104 жеке балабақ-
ша жұмыс істейді, жалпы қамту 
18 мың баланы құрайды. Орын 
тапшылығын азайту мақсатында 
160 және 120 орындық екі ба-
лабақша салынып бітуге жақын 
қалды. Тағы үш балабақшаның 
құрылыс және жобалау жұмы-
стары басталмақ. Оның ішінде 
№52 «Арай» балабақшасының 
сыйымдылығын арттырып, №58 
«Ақниет» балабақшасын жаңғы-
рту қарастырылған.

Мұндай жүйелі жұмыс Әу-
езов ауданының тұрғындарын 
қолжетімді және осы заманғы 
білім беру инфрақұрылымымен 
қамтамасыз етуге мүмкіндік бе-
реді.

8

 

Нашу газету поздравляют с юбилеем
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С глубоким уважением, с 
любовью поздравляю весь 
коллектив газеты «Ахыска» 
с юбилеем. За 25 лет суще-
ствования «Ахыска» стала 
любимой газетой миллионов 
читателей во всём мире. Осо-
бенно любима стала она в 
среде тюркских народов мира. 
Публикации газеты «Ахыска» 
обсуждаются в коллективах, их 
читают  вслух, рассказывают о 
них друг другу. Для чувашского 
народа «Ахыска» стала очень 
почитаемой газетой, вернее, 
своей любимой газетой.

Я благодарен за публика-
ции моих статьей и многих 
произведений на страницах                
«Ахыска».

Желаю счастья, удачи всем 
сотрудникам газеты.

Верю: «Ахыска» будет всег-
да радовать своих читателей!

Мишши ЮХМА, 
Народный писатель Чуваш-

ской республики, заслуженный 
писатель республики Казахстан, 
лауреат премии «За заслуги пе-

ред тюркском миром»

Вестник дружбы

25-летию газеты 
«Ахыска» посвящается
Уж четверть века ты живешь, газета,
Пришедшая мост Дружбы возвести!
Чтоб Добротою жизнь была согрета,
Всевышнего законы соблюсти.

В трёх языках находишь 
вдохновенье,
Чтишь пращуров великих имена.
Даруя благодатные мгновенья,
Счастливые пророчишь времена.

Даёшь потомкам крылья для полёта, -
Звучит набатом памяти строка.
Лелеют девять стран твои высоты,
И Волге величавой дорога.

Язык родной – 
источник Богом данный,
Чтоб благости и будущности быть,
Чтоб этносам, живущим в Казахстане,
Единый путь божественный торить.

По солнечной дороге вдохновенно
Шагай и будь здорова «Ахыска»!
Сияньем слов, как звёзды 
во Вселенной,
Живи и прославляйся на века!

Василий ЗАХАРОВ, 
член Союза писателей Чуваш-

ской Республики, член Союза рос-
сийских писателей, заслуженный 

писатель Казахстана

Перевод с чувашского 
Любови Петровой,  

члена Союза писателей 
Чувашской Республики,

 члена Союза российских
 писателей 

Газета я! Мне двадцать пять!
Ещё не много, но не мало.
Надеюсь, вас очаровала
Моя достойная печать?
 
Конечно! Авторы прекрасны!
Других таких вам не найти!
И если свет весь обойти: 
Другие ветрены! Опасны!
И с ними нам не по пути.
 
Меж нами не было разлук
Из-под ресниц, глядящих строго.
Мы не прощались у порога.
У каждого свой враг и друг.
 
Я буду верность вам хранить...
Писать о будущем и прошлом.
И думать больше о хорошем.
И никогда вас не винить...
 
Так пожелайте же удачи!
Судьбу счастливую прожить!
Я не могу никак иначе.
Ну всё! Прощаюсь! Будем жить!

 

Виктор ШАТИЛОВ, 
член Союза писателей 

Чувашской Республики, член 
Союза российских писателей

Казахстану 
о друзьях

Мы дружим с Казахстаном 
так давно,
И мысли выражаем очень смело,
Писателям дружить теперь дано,
И пишем, что на сердце наболело.

Мы расширяем круг своих друзей,
Стучимся в сердце с нежностью
 и болью,
Когда друзья есть – 
жить нам веселей
Мы делимся прошедшим 
или новью.

Мы узнаём друзей по их сердцам,
По мыслям и желаниями открыто.
Когда светло сказать умеешь сам,
То важные события не забыты.

Как хорошо, что близкие вокруг,
Когда в далёких странах 
есть подмога.
Понимаешь сердцем сразу вдруг,
Что нам одна отпущена дорога.

Чувашия в Вас верит, нежит, чтит,
И всё что выдаёте – нежит души.
Ведь лучшее, мы знаем, победит,
Мы сердцем понимаем, 
что нам слушать…
  

Галина БЕЛГАЛИС, 
член Союза писателей 

Чувашской Республики, член 
Союза российских писателей

Нашу газету поздравляют 
с юбилеем

"... если ты гореть не будешь,
если мы гореть не будем,
так кто же здесь рассеет 

тьму?"
Назым Хикмет 

 
Газета "Ахыска",
да здравствует твой юбилей!
Газета "Ахыска",
Не исчезай из жизни людей!
Газета "Ахыска",
Тобой начинает   
утро десяток стран!
Газета "Ахыска",
тебя доставляют 
даже за океан!
Газета "Ахыска",
Ты пишешь о тех, 
кого уже с нами нет,
святою правдой 
из тьмы возвращая свет.
Газета "Ахыска"!
пусть же настанет лад,
и  ашиги вновь
воспевают счастливую жизнь 
и любовь.

 
Марина ЧЕРЕМИСОВА, 

Казань

С серебряным 
юбилеем, «Ахыска»!

Ахыска, ты газета родная,
Четверть века ты с нами подряд!
С юбилеем тебя поздравляя,
Слова благодарности звучат!

Для турок-ахыска ты – пост,
Где слышен голос свой родной.
Сквозь расстоянья, словно мост,
Ты связываешь нас собой.

Культуры код и память предков
Ты бережно хранишь в себе.
Былой истории заметки,
Находишь в каждой судьбе.

От Казахстана до Америк,
Ты – нить, 
что словом нас сшивает.
И ты, волшебный собеседник -
Пусть каждый выпуск нас пленяет!

Желаем творческих стремлений,
И преданных тебе друзей.
Пусть будет много вдохновений,
И добрых, светлых новостей!

Здоровья всем, кто пишет, правит,
Кто слово главное несёт.
Ахыска пусть и дальше славит
Ваш дивный мудростью народ!

С наилучшими пожеланиями, 
Владимир ЧАКМАН 
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Kazakistan'da hedef 
100 bin yabancı öğrenci
Kazakistan, üniversitelerindeki yabancı öğrenci 

sayısını 100 bine çıkarmayı hedefl iyor. Yabancı 
öğrencilere vizede ve diğer bürokratik işlemlerde 
kolaylık sağlanacak.

Kazakistan Cumhurbaşkanı Kasım Cömert 
Tokayev, hâlihazırda 31 bin yabancı öğrencinin 
okuduğu Kazakistan üniversitelerine, 2029 yılına 
kadar 100 bin yabancı öğrencinin alınmasının 
hedefl endiğini açıkladı. Yabancı öğrenciler için 
vizede ve diğer bürokratik işlemlerde kolaylık 
sağlanacak. Kazakistan üniversitelerinden en 
yüksek ortalamayla mezun olan yabancı öğrenciler 
için ise bir istihdam programı düzenleneceği 
açıklandı.

DÜNYADAKİ EN İYİ ÜNİVERSİTELER 
İLE İŞ BİRLİĞİ

Kazakistan Cumhurbaşkanlığı basın servisi tarafından ya-
pılan açıklamaya göre; Kazakistan’ın başkenti Astana’da ikin-
cisi düzenlenen Uluslararası Stratejik Ortaklar Forumu’nda 
Tokayev, Kazakistan’ın dünyadaki en iyi üniversiteler arasın-
da bulunan 40 üniversiteyle iş birliği kurup 33 yabancı üni-
versite kampüsünün açıldığını ifade etti. Kazakistan Cum-
hurbaşkanı, Türkistan coğrafyasındaki ülkelerin Kazakistan’a 
yüksek öğretim alanında ve yabancı öğrencileri çekmekte 
önemli fırsatlar sunduğunu belirtti.

KAZAKİSTAN’DA AKADEMİ CANLANIYOR

Tokayev, Kazakistan’ın dünya çapında önde gelen bir aka-
demi merkezi olmak adına son derece meşakkatli fakat mü-
him bir yola adım attığını belirterek, “Çoğu yabancı üniver-
site kampüsünde İngilizce, Rusça ve Çince dillerinde eğitim 
verilmesi çok önemli. Milletlerin, kişilerin ve kurumların eği-
tim alanındaki rekabette öne çıkabilmesi adına çok dillilik her 
zaman önemli olmuştur ve olmaya da devam edecektir. Dola-
yısıyla Kazakistan’ın küresel akademik camianın ayrılmaz bir 
parçası olması adına, bu önemli adımı farkındalıkla atıyoruz. 
Bununla birlikte, her yabancı üniversite kampüsünde Kazak 
Türkçesi ve Kazakistan’ın tarihi üzerine zorunlu dersler ve-
rilmektedir. Yabancı öğrencilerimizin millî bilincimiz ve kül-
türümüz adına bilgi sahibi olması adına bu derslerin önemi 
yadsınamaz.” ifadelerine yer verdi.

NÜKLEER ENERJİ SEKTÖRÜNE 
ELEMAN YETİŞTİRİLECEK

Yabancı üniversitelere ait kampüslerin açılmasının mü-
hendislik ve bilişim teknolojileri eğitimini geliştirme hedef-
leri yönündeki önemini vurgulayan Tokayev, nüleer enerji 
sektöründe çalışacak personellerin eğitimine özel önem gös-
terildiğini söyledi.

Tokayev, Kazakistan’ın bir yapay zekâ modeli olan Chat-
GPT temelli eğitim araçlarını bulunduracak bir pilot projeyi 
hayata geçirdiğini duyurdu ve asıl hedefin eğitim, bilim ve 
sektör arasında doğrudan bir bağlantı oluşturmanın olduğu-
nu dile getirdi.

«Мен емханаға бармай-
мын және МӘМС-ті пайда-
ланбаймын», «Учаскемді 
де, дәрігерімді де білмей-
мін, олар мені іздемейді 
де». Өкінішке орай кейбір 
азаматтардан осындай 
пікірлерді естіп жатамыз. 
Енді біреулер тегін меди-
циналық көмекті алу қиын, 
оған көп уақыт пен күш ке-
теді деп есептейді. Осыған 
орай, емханаға не үшін 
бару керек және МӘМС 
жүйесінің мүмкіндіктерін 
қалай пайдалануға бола-
тынын зерттеп көрдік. 

Емханада тіркелген аза-
маттарға алғашқы медицина-
лық-санитарлық көмек (МСАК) 
көрсетіледі. Бұл – медицина-
лық көмектің базалық деңгейі. 
МСАК тіркелген тұрғындарды 
есепке алады, профилактика-
лық тексерулер өткізіп, флюо-
рографияға түсіреді. Аурулар-
ды ерте сатысында анықтауға, 
созылмалы науқастардың 
жағдайын бақылауға, асқыну-
лар мен шұғыл госпитализа-
цияны болдырмауға, жалпы 
халық денсаулығын тұрақты 
бақылауда ұстауға көмекте-
седі.

Сайып келгенде,   МСАК 
– сіздің учаскелік дәрігеріңіз 
және сіз тіркелген емханаңыз. 
Кез келген алғашқы шағымдар 
пайда болған кезде профи-
лактикалық мақсатта немесе 
бақылау үшін сол жерге жүгі-
несіз. Сондықтан өзіңіздің қай 
емханаға тіркелгеніңізді және 
дәрігеріңіздің кім екенін білу 
маңызды.

Учаскелік дәрігерге 
бару үшін МӘМС жүйесінде 
сақтандырылу шарт па?

Жоқ. Пациенттер учаскелік 
терапевтке немесе жалпы 
тәжірибе дәрігеріне «cақтан-
дырылған» мәртебесінің 
бар-жоғына қарамастан бара 
алады. Бірақ кейін МӘМС па-
кеті аясында бейінді маман-
дардың кеңесі немесе медици-
налық қызметтер қажет болса, 
«cақтандырылған» мәртебесін 
алу керек. 

Бейінді мамандарға жа-
зылу үшін неге учаскелік 
дәрігерге бару керек? 

Бейінді мамандарға жазылу 
терапевт арқылы жүргізіледі. 
Себебі ол бастапқы тексеру 
жүргізіп, алдын ала диагноз 
қояды және әрі қарайғы тексе-
рудің қажеттілігін анықтайды. 
Пациентті қай маманға жол-
дау керектігін шешіп, қажетті 
талдаулар мен зерттеулерге 
жолдама береді. Мұндай тәсіл 
өздігінен емделудің алдын 
алып, негізсіз жүгінулерді азай-
тады және пациенттердің ағы-
нын оңтайландырады. Осы-
лайша, бейінді мамандар өз 
көмегіне шын мұқтаж жандарға 
көбірек уақыт бөле алады.

Анализдер мен диагно-
стикаға жолдаманы қалай 
алады? 

Кез келген кеңес беру және 
диагностикалық қызметті ем-
деуші дәрігер тағайындай-

ды. Ол пациенттің жағдайын, 
шағымдарын және белгілерін 
қарайды. Егер тиісті көрсет-
кіштер болса, дәрігер зертхана-
лық және өзге де зерттеулерге 
жолдама береді. Міндетті әлеу-
меттік медициналық сақтанды-
ру жүйесінде қызмет алу үшін 
пациенттің «сақтандырылған» 
мәртебесі болуы шарт.

Медициналық қызметкер-
лер профилактика, диагности-
ка, емдеу және оңалтудың ең 
тиімді әдістерін таңдау кезін-
де клиникалық хаттамаларды 
басшылыққа алады. Талдау-
лар мен диагностикалық зерт-
теулерге жолдаманы тіркелген 
жеріңіздегі дәрігерден алуға 
болады. Әдетте бұл – тера-
певт, ол көрсеткіштер бой-
ынша немесе профилактика-
лық тексеру аясында зерттеу 
тағайындайды. 

Жеке клиникада МӘМС 
есебінен операция жасауға 
болатыны айтылды. Оған 
жолдаманы қалай аламын?

  
Ауруханаға жатқызу көрсет-

кіштері пациенттің жағдайына 
байланысты әртүрлі болуы 
мүмкін. Бірақ әдетте жедел 
ауырсынулар, созылмалы ау-
рулардың асқынуы, жарақат-
тар немесе стационарлық 
бақылауды қажет ететін өзге 
жағдайлар жатады (ҚР Денса-
улық сақтау министрінің 2022 
жылғы 24 наурыздағы № ҚР 
ДСМ-27 бұйрығы «ҚР стацио-
нарлық жағдайларда медици-
налық көмек көрсету стандар-
ты туралы»). 

Ауруханаға жату үшін не 
істеу керек?

• Тіркелген емханадағы 
дәрігерге жүгіну. Егер көрсет-
кіштер болса, маман тексе-
ру жүргізіп, диагноз қою үшін 
қажетті зерттеулерді толық 
көлемде тағайындайды; 

• Емхана жағдайында 
қажетті минималды тексеру-
ден өту; 

• Ауруханаға жатуға 
жолдама алу. Медициналық 
ұйымды өз дәрігеріңізбен бірге 
таңдай аласыз;

•  Ауруханаға жату тало-
нын алу. Ол арқылы «Емдеуге 
жатқызу бюросы» сайтында 
(https://bg.eisz.kz/) өз кезегіңізді 
бақылауға болады.

Жоғары технологиялық 
медициналық көмек көрсету 
(ЖТМК) үшін тіркелген меди-
циналық ұйым профильдік 
маманның қорытындысына 
сүйене отырып, пациенттің құ-
жаттарын ЖТМК жөніндегі ко-

миссияға жолдайды.
Пациент тіркелген медици-

налық ұйым оған тиісті бейін
бойынша осы қызметтерді көр-
сететін өзге ұйымды таңдау
мүмкіндігі бар екенін хабарла-
уы тиіс.

ЖТМК жөніндегі комиссия
жергілікті денсаулық сақтау
басқармасының басшысы
бұйрығымен жасалады және
пациентті тиісті медицина-
лық ұйымға жолдау мәселесін
шешеді. Тегін медициналық
көмектің кепілді көлемі (ТМК-
КК) тізбесіне кірмейтін маман-
дандырылған медициналық
көмек МӘМС жүйесінде неме-
се ақылы негізде көрсетіледі.
Мамандандырылған көмектің
көлемі, соның ішінде зертхана-
лық және диагностикалық зерт-
теу әдістері, клиникалық хатта-
маларға сәйкес айқындалады

(Қазақстан Республикасы Ден-
саулық сақтау министрінің
2020 жылғы 8 желтоқсандағы
№ ҚР ДСМ-238/2020 бұйрығы-
на сәйкес).

Егер маған жолдама бе-
руден бас тартса не істеу
керек?

  Егер пациенттің қан-
дай да бір медициналық қыз-
метке көрсеткіштері бола тұра
дәрігер жолдама немесе көмек
беруден бас тартса емханалар
мен ауруханаларда құрылған
Пациенттерді қолдау және ішкі
сараптама қызметіне жүгіне
алады. Бұл қызмет «осында
және қазір» қағидаты бойынша
мәселелерді шешуге арналған.

МӘМС жүйесіндегі
сақтандыру мәртебесін
тексеру жолдары:

1. Қор сайты https://
msqory.kz/; 

2. Telegram арнасында
https://t.me/SaqtandyryBot сіл-
темесі арқылы;

3. Kaspi Bank, Halyk Bank,
Банк ЦентрКредит (BCC.KZ),
Freedom Bank, Bereke Bank,
HomeCredit Bank, Еуразиялық
Банк және Damumed мобильді
қосымшалары арқылы.

МӘМС жарналары мен
аударымдарын төлеу, көр-
сетілетін медициналық
көмектің сапасына қаты-
сты сұрақтар бойынша ха-
барласу арналары:

1. Қор сайты https://
msqory.kz/;

2. Telegram арнасында
https://t.me/SaqtandyryBot сіл-
темесі арқылы. 

Әсемгүл ГАЛИМОВА

ЕМХАНАҒА ЖҮГІНГЕНДЕ 
НЕНІ ЕСКЕРГЕН ЖӨН?
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Дорогие читатели газеты 
, сегодня я бы хотел по-

делиться с вами своим опытом. 
Я, Байрамов Миляз Омар-Алие-
вич, учитель английского языка 
и робототехники на английском 
языке. На протяжении нескольких 
лет меня тревожит вопрос, почему 
наши дети все чаще используют 
бранные слова. Парой ездить в 
общественном транспорте стано-
вится некомфортно, а то и стыдно 
за наше подрастающее поколение. 

Когда едешь, и тебя окружает много 
школьников и студентов, которые ско-
рее всего, пытаясь добиться внимания 
от общества или доказать  авторитет-
ность в своем кругу, используют бран-
ные слова на весь транспорт, сами 
того не понимая, что эти слова лишь 
показывает их уровень воспитанности 
и словарного запаса, количества про-
читанных книг.  Всегда задаюсь вопро-
сом, неужели бранные слова дают та-
кую авторитетность?

 Мат — это  признак 
бедной речи 

  
Русский язык — один из самых бо-

гатых в мире. В нём есть тысячи слов, 
способных передать любую эмоцию, 
оттенок или настроение. Когда человек 
прибегает к мату, он словно отказыва-
ется от этого богатства. Вместо точно-
го выражения чувств выбирает грубое, 
резкое слово, которое кажется «уни-
версальным», но на деле лишь обед-
няет речь. Часто мат используют тогда, 
когда не хватает слов, чтобы объяс-
нить что-то. Это не проявление силы 
или уверенности, а наоборот — свиде-
тельство слабости речи. Чем чаще че-
ловек ругается, тем меньше он спосо-
бен выражать свои мысли культурно и 
точно. Можно сказать, что брань — это 
костыль для тех, кто не умеет ходить 
по дороге языка самостоятельно. Ведь 
куда проще вставить грубое слово, чем 
найти меткое выражение, которое пе-
редаст смысл без оскорбления.

Я думаю, что культура речи начина-
ется с воспитания. Культура речи — это 
не просто знание правил, а показатель 
внутреннего богатства человека. Она 
формируется с детства: из семьи, шко-
лы, общения с окружающими. Если в 
семье принято ругаться, ребёнок ус-
ваивает, что это «нормально». Если 

взрослые сами следят за своей речью,
то и подросток будет понимать, что
слова имеют значение. Грубость в речи
— это не свобода, а проявление неува-
жения: к себе, к собеседнику, к языку.
Умение контролировать свои слова
показывает уровень воспитания. Ведь
человек, который способен выразить
эмоции без брани, демонстрирует не
слабость, а силу — силу самоконтроля
и уважения. Мне кажется, что исполь-
зования бранных слов среди молоде-
жи, это как попытка казаться «крутым».

Особенно часто ругательства встре-
чаются среди подростков и молодёжи.
Для многих это способ показать неза-
висимость, смелость, «взрослость».
Иногда кажется, что употребляя мат,
можно заслужить уважение свер-
стников, выглядеть уверенным и ав-
торитетным. Но за этой «крутизной»
нередко скрывается неуверенность.
Молодой человек боится показать-
ся слабым, поэтому старается гово-
рить грубо, чтобы казаться сильнее. В
действительности, сила не в бранных
словах, а в умении говорить спокойно,
достойно и при этом не терять уверен-
ности. Истинный авторитет не нужно
доказывать ругательствами. Напротив,
человек, который умеет держать себя
в руках и подбирать слова, всегда вы-
зывает больше уважения, чем тот, кто
говорит грубо.

Почему важно 
говорить чисто

Слова формируют не только речь,
но и мышление. Когда мы постоянно
используем брань, то начинаем грубо
думать, грубо реагировать и грубо отно-
ситься к миру. Чистая речь дисциплини-
рует, помогает мыслить ясно и уважи-
тельно. Кроме того, грубые выражения
могут ранить. Мы не всегда задумываем-
ся, что сказанное в раздражении слово
способно надолго испортить отношения
и оставить неприятный след. Добрые,
вежливые слова, наоборот, создают ат-
мосферу уважения и доверия. Русский
язык даёт нам тысячи способов выра-
зить радость, злость или боль без оскор-
блений. Стоит лишь захотеть, и мож-
но научиться говорить красиво, метко,
по-настоящему богато.

И в заключение своей статьи, я бы хо-
тел призвать нашу молодежь и подрас-
тающее поколение к грамотной, богатой
синонимов и красочной речи. Мат — не
украшение речи, а признак её бедности.
Это не свобода выражения, а отказ от
культуры. Когда человек ругается, он не
становится сильнее или смелее, а про-
сто теряет способность быть понятым
без грубости. Настоящая культура речи
— в умении говорить так, чтобы тебя слу-
шали с уважением, а не с раздражени-
ем. Быть воспитанным — не значит быть
скучным. Это значит владеть словом, а
значит — владеть собой. Ругаться «краси-
во» невозможно. Красота речи — в чисто-
те, уважении и силе мысли. Чем богаче
наш язык, тем меньше в нём места для
грубости.

        
Миляз БАЙРАМОВ,

учитель английского языка
и робототехники

Постоянными авторами страницы Постоянными авторами страницы 
являются учителя и ученики являются учителя и ученики 
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Қозғалыс пен салауатты өмір 
– заманауи мегаполистің басты 
ұстанымы
Алматы – Қазақстанның мәдени 
және спорттық жүрегі. Тау мен 
табиғаттың баурайында орна-
ласқан бұл қала ежелден салауат-
ты өмір салтын ұстанатындардың 
мекені болып келеді. Бүгінде қала 
әкімдігі мен спорт ұйымдары дене 
шынықтыруды кеңінен насихат-
тау, бұқаралық спортты дамыту, 
ұлттық спорт түрлерін жаңғырту 
бағытында кешенді жұмыстар 
жүргізуде.

«Дене шынықтыру – ұлт саулығы-
ның кепілі» қағидасын басшылыққа 
алған қала басшылығы соңғы жылда-
ры тұрғындардың спортпен айналы-
суына арналған 100-ден астам ашық 
алаң мен жүздеген жаңа фитнес нүк-
телерін іске қосты. Бұл бастамалар 
халықтың салауатты өмір салтына қы-
зығушылығын арттырып, қала тұрғын-
дарының белсенділігін едәуір көтерді.
Ұлттық спорт – рух пен бірліктің айнасы
Алматыда көкпар, тоғызқұмалақ, 
асық ату, қазақ күресі сияқты ұлт-
тық спорт түрлерін дамыту ерекше 
назарда. «Алатау» ипподромы мен 
«Халық арена» секілді спорт нысан-
дарында жыл сайын республикалық 
және халықаралық жарыстар өтеді.
Жас буын арасында ұлттық спортқа 
қызығушылық артып келеді. Мектеп-
терде және балалар спорт мектеп-
терінде арнайы үйірмелер ашылып, 

ұлттық ойындар жаңаша сипатта наси-
хатталуда. Бұл тек спорттық жетістік-
тер емес, ұлттық болмысты сақтап, 
рухани байланыс орнатудың жолы.
Өнер мен мәдениет: шығар-
машылықтың алтын ордасы
Алматы – Қазақстан мәдениетінің 
басты орталығы. Мұнда ұлттық 
және заманауи өнердің тоғысы бай-
қалады. Қалада 30-дан астам те-
атр, жүздеген галерея мен шығар-
машылық кеңістік жұмыс істейді.
«Абай атындағы опера және ба-
лет театры», «Қастеев атындағы 
өнер музейі», «ARTBAT FEST» ха-
лықаралық заманауи өнер фести-
валі – Алматының мәдени кел-
бетін айқындайтын символдар.
Қала әкімдігі мен мәдениет басқарма-
сы өнер мен мәдениетті ақпараттық 
тұрғыдан кеңінен насихаттап, жастар-
дың креативті жобаларын қолдауда. 
Әлеуметтік желілерде, медиа плат-
формаларда мәдени іс-шараларға 
арналған арнайы айдарлар ашылып, 
шығармашыл тұлғалардың еңбектері 
тұрақты түрде жарияланып келеді.
Креативті индустрия – жаңа 
экономиканың қозғалтқышы
Соңғы жылдары Алматыда креативті 
индустрия ерекше қарқынмен дамып 
келеді. Дизайн, киноөндіріс, IT-тех-

нологиялар, музыка, медиа және 
қолөнер салалары қаланың эконо-
микалық әлеуетін арттырып отыр.
Қалада «Almaty Creative Hub», 
«ArtSpace Qazaqstan» сияқты орта-
лықтар құрылып, жас кәсіпкерлер 
мен шығармашыл жастарға қолдау 
көрсетілуде. Креативті индустрия – 
тек мәдени өркендеу емес, жұмыс 
орындарын ашу мен экономиканы 
әртараптандырудың тиімді құралы.
Ақпараттық қолдау тұрғысынан Ал-
маты қаласы креативті жобаларға 
арналған онлайн-платформалар мен 
медиа науқандарды тұрақты түрде 
іске қосып келеді. Бұл бастамалар 
арқылы қала имиджі – ашық, жа-
сампаз және мәдениетке бай ме-
гаполис ретінде қалыптасып отыр.
Тарихи мұра және ішкі ту-
ризм: тамыр мен тағылым
Алматының әр көшесі – тарих-
тың ізі. Ежелгі Верный бекінісінен 
бастау алған қала бүгінде туристік 
бағыттардың орталығына айналды.
Медеу мұз айдыны, Шымбұлақ тау ку-
рорты, Көктөбе, 28 гвардияшыл-пан-
филовшылар саябағы, Орталық мұра-
жай және көптеген тарихи ғимараттар 
– ішкі туризмнің тартымды нысандары.
Қала әкімдігі туристік бағыттар-
ды ақпараттық қолдауды күшейтіп, 
Almaty Travel және Visit Almaty си-
яқты платформалар арқылы ішкі және 
сыртқы туристерге толық ақпарат 
ұсынып отыр. Цифрлық карталар, 
аудиогидтер, бейнеэкскурсиялар – 
тарихи мұраға деген қызығушылықты 

арттырудың тиімді тәсіліне айналды.
Қала бренді – мәдени-
ет пен спорттың үйлесімі
Бүгінгі Алматы – спорт, мәдениет 
және шығармашылықтың тоғысқан 
мекені. Мұнда таңертең жүгірушілер 
мен велосипед тебушілердің қозға-
лысы, түстен кейін театр мен көрме 
залдарындағы өнерсүйер қауым-
ның ықыласы, кешкісін концерт пен 
фестиваль алаңындағы жастар-
дың энергиясы бірігіп, қаланың 
ерекше рухын қалыптастырады.
Бұл – «жанды қала» ұғымының нақты 
көрінісі. Дене мәдениеті мен рухани 
байлық қатар дамыған жерде нағыз 
өркениетті қоғам қалыптасады.

Қорытынды Алматының басты мақ-
саты – азаматтарының физикалық сау-
лығы мен рухани дамуын қатар нығайту.
Дене шынықтыру мен ұлттық спорт, 
өнер мен мәдениет, креативті инду-
стрия мен туризм салаларын ақпа-
раттық тұрғыдан қолдау – осы 
мақсатқа жетудің маңызды құралы.
Себебі халық өз қаласының мәдени 
және спорттық өмірі туралы неғұр-
лым көп білсе, соғұрлым белсен-
ді әрі жауапты азаматқа айналады.
Ал белсенді азаматтар – әділетті, өр-
кениетті және заманауи Алматының 
басты тірегі.

АЛМАТЫ – 
ДЕНЕ МӘДЕНИЕТІ МЕН 

ШЫҒАРМАШЫЛ 
РУХТЫҢ ОРДАСЫ ДОРОЖНАЯ КАРТА 

КУЛЬТУРЫ
«Язык — это дорожная 

карта культуры. Она показы-
вает, откуда пришли люди и 
куда они идут»

Ненси Йошида
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тақ мәселелерді тереңінен қозғайды. 
Қолыңыздағы жинаққа енген автор-
дың «Оң қол», «Қонақтар», «Жат 
перзент» әңгімелері адамдар ара-
сындағы түрлі қарым-қатынасты сөз 
етсе, «Тозақ оттары жымыңдайды», 
«Әке» повестері Оқырмандарын ой-
ландырып, қай кезде де өзектілігін 
жоймаған тақырыптарды көтеріп, 
кейіпкерлердің психологиялық ерек-
шеліктерін ашқан.

 Сауле Байниетова. Орыс тілі-
нен аударған Д. Мамырбаева. Көзге 
көрінбейтін ғажайып “Мизам” әлемінің 
тұрғындары – жер жүзіндегі балалар-
дың құпия көмекшілері. Олар Жердегі 
балалармен бірге көптеген қызықты 
оқиғаларды бастарынан кешіреді. 
Сан алуан сұрақтарға жауап табады. 
Қауіпсіздік ережелерімен танысады. 
Табиғаттың қамқоршысына айнала-
ды. Балақай, егер сен осындай оқиға-
ның куәгері болғың келсе, “Мизам” 
топтамасының кітаптарын оқы.

“My Shape Book” кітаптар сериясы 
балаларға жақсы мінез- құлық дамы-

Алматы кітап баспала-
рынан шыққан әр түрлі 
мазмұндағы, қызықты кітап-
тарды балалар мен жас 
өспірімдерге ұсынамыз. 
Оқып, үйреніңдер жас доста-
рым! 

«Қазақстан халқы ертегілері». 
Құрастырған және қазақ тіліне ау-
дарған К. Әлпейісова, филология 
ғылымдарының кандидаты, Қа-
зақстан халқы Ассамблеясының 
мүшесі, Қазақстан Жазушылар 
одағының мүшесі. Назарларыңызға 
ұсынылған ертегілер жинағы тарих-
тың жолы – тағдырдың қолымен 
Қазақстанды ортақ Шаңырағы, ұлы 
Отаны еткен әртүрлі ұлттар мен ұлы-
стардың әдеби мұрасы ретінде қазақ 
тілінде жарық көріп отыр. Өскелең ұр-
пақты ұлты мен дініне қарамай тұта-
стай елдік құндылықтарға – ырыс 
пен ынтымаққа, береке мен бір-лікке, 
достық пен татулыққа тәрбиелейтін 
осынау туынды – ел Президенті Қа-
сым-Жомарт Тоқаевтың мемлекеттік 
тілді этносаралық қарым-қатынас 
тіліне айналдыру, осы арқылы ойы 
мен орайы әр алуан, бірақ жолы мен 
мақсаты бір, білімді де бәсекеге қа-
білетті, көпшіл де патриот ұлт қалып-
тастыру міндеттерімен тікелей байла-
нысты. Кітап 8-11 жас аралығындағы 
балаларға, олардың ата-аналарына, 
тәрбиеші-педагогтерге және бала-
лармен жұмыс істейтін басқа да ма-
мандарға, жалпы ертегі сүйер оқыр-
ман қауымға арналады.

Николай Носов. Дымбілместің 
айға саяхаты: ертегі-роман. «Дым-
білместің Айға саяхаты» — орыстың 
аса көрнекті жазушысы Н.Носовтың 
дүние жүзі халықтарының көптеген 
тілдеріне аударылған, балалар сүйіп 
оқитын әйгілі шығармасы. Оқиғасы 
мейлінше қызықты, тілі тартымды, 
алғашқы бетінен-ақ баурап алатын, 
бір деммен оқып шығатын кітап. Ба-
сты кейіпкер Дымбілместің аңғал-
дығы, кіршіксіз пәк жан дүниесі, 
достарына адалдығы әдемі суреттел-
ген. Шығарманы оқи отырып, әр оқы-
рманның жүрегінде жылылық орнап, 
балалық шағына саяхат жасағандай 
сезімде болатыны сөзсіз. Бұл шығар-
ма балалардың туған жерге деген 
сүйіспеншілігін, еңбек етуге құлшы-
нысын арттырады, еріншек, өзімшіл 
болмауға үйретеді.

Кови Шон. Бақытты балақайдың 
7 дағдысы. Бұл қызықты оқулық жас 
оқырмандарды тартымды оқиғалар 
арқылы бақытты да белсенді өмір 
сүру өнеріне баулиды. Кітап тамаша 
безендірілген және балалардың жас 
ерекшелігін ескеріп жазылған. Со-
нымен бірге кітапта ата-аналар мен 
тәрбиешілерге арналған белгілі бір 
дағдыны қалыптастырудағы кеңе-
стер, талқылайтын сұрақтар тізімі 
және балаларға арналған тапсырма-
лар берілген.

Есенберлин Ілияс. Ғашықтар. 
Оқырманға ұсынылып отырған 
«Ғашықтар» романы — Ілияс Есен-
берлиннің ерекше туындыларының 
бірі. Шығармада басты кейіпкер Жан-
тастың студенттік шағынан бастап 
өмірдің әр қилы соқпақтарынан өтуі, 
қиындыққа мойымауы, сондай-ақ 
ғашық болуы суреттеледі. Өмірде 
ғашықтық сынынан қиын сын бар ма? 
Жантас пен Аяужан сол сыннан сүрін-
бей өте алды ма? Бұл кітаптан осы 
сұрақтардың жауабын таба аласыз.

Әбдік Төлен Қонақтар. Қазақ про-
засында Ерекше қолтаңбасы бар 
жазушы Төлен Әбдік туындыларын-
да ұлттық таным мен адамзатқа ор-

туға көмектеседі.
Жауапкершіл і кт і
сезіну Ашуды қа-
лай жеңуге болады.
Адамдарға қалай
көмектесуге бола-
ды. Қызғаныштан
қалай құтыламын.
Қалай сыпайы сөй-
лесуге болады..
Денсаулықты қалай
сақтауға болады. 

О х з е н к н е х т
Наташа Моншақ.
Менің асыл қазы-
нам, аударған Г.

Ақжолова. Кішкентай болғанымен,
өте батыл Моншақ жайлы жаңа хи-
кая. Бұл жолы қазына ұрланды!
Қоңыз қалашығы түрғындары дабыл
қағып, уайымдай бастады. Құр қол
отырмайық деп шешкен Моншақ аға-
сы Чарли Айлакер және досы Моншақ
Джимми Бірсекпілмен бірге қазынаны
іздеуге шығады. Олар кәрі капитан
Хоптан, Пикс ханым және Бұрқылдақ
Бербельден, сондай – ақ басқа да
қала тұрғындарынан сұрастырып, қа-
зына жоғалтқан жанды іздейді.

 Қазынаны кім көрген? Ол алтын-
дай жылтырамай ма әлде басқадай
қасиеттері бар ма, оны Моншақ та
білмейді. Сұрастырған әрі тұрғын
жүрегіне ыстық, өздеріне қымбат қа-
зыналары жайлы бөліседі. Мектепке
дейінгі жастағы балаларға арналған.
Жылтырағанның бәрі алтын еместі-
гін, жүрекке қымбат заттың құны бол-
майтынын баяндайды. 

Әсемгүл ГАЛИМОВА

Оның суреттерінде 
өмір тынысы 

Алматыдағы №117 орта мек-
тептің екінші сынып оқушысы 
Ирада Иминова бізді мағынасы 
мен асқақ идеяларына толы 
шынайы суреттерімен таң қалды-
рады.

- Ираданың суреттері балалық 
қарабайыр емес (мен бұл сөзді 
балалар өнерінің стилистикалық 
бағытын сипаттау үшін қолдана-
мын), керісінше, суретшінің айна-
ламыздағы әлемге деген шынайы 
мағыналы көзқарасы. Ұсақ деталь-
дарға ерекше назар аударылған. Әр-
бір суреттің түс схемасы мағыналы, 
сезімтал және экспрессивті, тиісті 
атмосфера жасауға бағытталған. 
Ал әрбір суреттің, тіпті пейзаждар-
дың да тақырыптары - өмір туралы 
шағын әңгімелер, онда Ираданың 
суреттеріне қараған кезде тек әртүр-
лі түстер ғана емес, сонымен қатар 
әртүрлі көңіл-күйдегі әңгімелер де 
пайда болады. Мұндай жас қыздың 
жұмысы, тіпті оның көркемдік дамуы-
ның осы кезеңінде де, көрерменге 
эмоционалды әсер етеді, олардың 
қиялын оятады және олардың дүни-
етанымымен үйлеседі. Мен өз сезім-
дерімді сипаттап отырмын. Жетілген 
шеберлердің жұмыстары осылай 
«жұмыс істейді». Бұл екінші сынып 
оқушысы,  нағыз асыл тас екен!», - 
деп тамсанды өнертанушы Елена 
Марценюк.

Шынында да, жас суретші Ирада 
Иминованың ерекше таланты таң 
қалдырады және қуантпай қалмай-
ды, біз оған шығармашылық табыс 
тілеп, халықаралық көрмелерден 
көрінуін үмітпен күтеміз. 

Әсемгүл ГАЛИМОВА

СЕНІҢ КІТАП СӨРЕҢ
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Абдулланың 
күміс жүлдесі

Әлемнің күміс жүлдегері Аб-
дулла Дурсуновтың  киокушин-
кай каратэ бойынша әлем чем-
пионатындағы жетістігі елімізге 
құаныш сыйлады. Жақында ал-
матылық жас спортшы Абдул-
ла Дурсунов киокушинкай ка-
ратэден халықаралық турнирде 
екінші орын алды. Турнир Грузи-
яда өтті, Абдулла бес жүз қаты-
сушының ішінде ең жақсы нәти-
желердің біріне қол жеткізді. 
Әрине, оның жаттықтырушыла-
ры Алексей Михайлович Гроза 
мен Николай Владимирович Зо-
тенко бұл жеңіске баға жетпес 
үлес қосты.

Әсемгүл ГАЛИМОВА

Қазіргі уақытта 
мемлекеттік бағдарламасы аясында 
Түркияның ең үздік жоғары оқу орын-
дарының бірі — 
университетінде "Халықаралық қа-
тынастар" мамандығы бойынша білім 
алып жатыр. Бұл университет Түр-
киядағы мемлекеттік университет-
тердің үздік сегіздігіне кіреді. Оқуын 
ағылшын және түрік тілдерінде жалға-
стыру арқылы жаһандық саясат пен 
дипломатия саласында терең білім 
алып келеді. Ол қазақ, орыс, ағыл-
шын және түрік тілдерін еркін меңгер-
генмін, қазіргі таңда университетте 
араб тілін үйреніп жатыр. Іс-тәжірибе 
ретінде Қазақстан Республикасының 
Түркиядағы Елшілігінде және Қа-
зақстан Республикасы Сыртқы істер 
министрлігінің Адами ресурстар де-
партаментінде тағылымдамадан өтті. 
Бұл тәжірибелер дипломатиялық 
қызметтің ішкі құрылымын жақсы 
түсініп, ел мүддесіне қызмет етуге 
деген шешімін одан әрі нығайтты. Ди-
пломат мамандығын таңдауы – жай 
ғана шешім емес, бұл – Ерасылдың 
ішкі ұмтылысы. Дипломат – қарумен 
емес, білім мен парасат арқылы елін 
қорғайтын сарбаз. 

- Мемлекет мүддесіне қызмет ету 
– мен үшін үлкен мәртебе. Менің 
ішкі ұраным — Алаш арысы Әлихан 
Бөкейханның мына бір даналық сөзі: 
«Қазаққа қызмет етпей қоймаймын». 
Мен мемлекеттік қызметтің кез кел-
ген саласында жұмыс істеуге дайын-
мын. Мен үшін маңыздысы – қайда 
емес, кім үшін және не үшін еңбек 
ететінім. Басты мақсатым – алған 
білімімді туған еліме, Қазақстанға қы-
змет ету үшін қолдану.Қазақ халқы-
ның жүрегінде терең мәні бар бір сөз 
бар – аманат. Біздің Ұлы даламыз 
– бұл біздің ата-бабаларымыздан 
қалған аманат. Олар өздерінің жа-
стығын, өмірін, барлық күш-жігерін біз 
бейбіт, еркін, бай елде өмір сүруіміз 
үшін сарп етті. Бізге жүктелген мін-
дет – сол аманатқа қиянат жасамай, 
керісінше, ұрпаққа ұялмайтындай 
мұра қалдыру. Менің өмірлік мисси-
ям – Қазақстанның тәуелсіздігі мен 
болашағы үшін аянбай еңбек ету, 
елдің тұрақты дамуына, ұлттық мүд-
денің қорғалуына, және халықара-
лық аренада беделінің артуына өз 
үлесімді қосу. Сыртқы ықпалдарға 
қарамастан, еліміздің сенімді, тәу-
елсіз және өркениетті даму жолын 
жалғастыруына қызмет ету – мен 
үшін ең үлкен мәртебе болады.Уақы-
тыңызды бөліп, менің үміткерлігімді 
қарастырғаныңыз үшін алғысымды 
білдіремін. Өз Отанымыздың дамуы 

мен нығайтуына үлес қосу үшін бір-
лесе күш жұмсаймыз деп сенемін. 
Қазақстанымыздың одан әрі нығай-
ып, әлем алдында беделі артуы — 
бәріміздің ортақ мақсатымыз деп 
білемін, - дейді Ерасыл Рашидұлы. 

Әсемгүл ГАЛИМОВА

Жақында Алматы қала-
сындағы Республика са-
райында ЮНЕСКО эгидра-
сымен ұйымдастырылған 
THE PLANET OF ART – 2025 
халықаралық жастар фести-
валінің музыкалық циклінің 
Гала-концерті өтті. Іс-шара-
ны Қазақстандық Ұлттық 
ЮНЕСКО клубтарының 
Федерациясы Құрманға-
зы атындағы Қазақ ұлттық 
консерваториясымен және 
А. Селезнёв атындағы Ал-
маты хореографиялық учи-
лищесімен бірлесіп ұйымда-
стырды.

 
Сахнада Әзербайжан, Армения, 

Гондурас, Үндістан, Қазақстан, Қы-
тай, Корея, Қырғызстан, Латвия, Мек-
сика, Нидерланды, Ресей, Румыния, 
АҚШ, Тәжікстан, Түркіменстан, Өз-
бекстан және Швейцария елдерінен 
келген 18 елдің 12 мен 18 жас ара-
лығындағы 40 лауреат өнер көрсет-
ті. Олар вокал, аспаптық және хоре-
ографиялық бағыттар бойынша өз 
шеберліктерін Құрманғазы атындағы 
Қазақ ұлттық консерваториясының 
симфониялық оркестрі сүйемелде-
уімен, маэстро, «Astana Ballet» теа-
тры мен «Астана Опера» мемлекет-
тік опера және балет театрының бас 
дирижері, «Құрмет» орденінің иегері 
Арман Қуанышұлы Уразғалиевтың 
жетекшілігімен өнер көрсетті.

 «Биылғы жылы жоба бұрын-соңды 
болмаған ауқымға жетті — фестиваль-
ге 18 елдің өкілдері қатысты, ал Га-
ла-концертке екі жарым ыңнан астам 
көрермен жиналды. THE PLANET OF 
ART жыл сайын өз көкжиегін кеңейтіп, 

жаңа буынды ЮНЕСКО құндылықта-
рының рухындағы өзара түсіністікке, 
достық пен шығармашылыққа ша-
быттандырып келеді», – деді Дүни-
ежүзілік және Қазақстандық ЮНЕСКО 
клубтары мен қауымдастықтарының 
Федерацияларының президенті Бо-
лат Оралұлы Ақшолақов.

Концерт бағдарламасына Абай 
Құнанбайұлының, Нұрғиса Тіленди-
евтің, Петр Чайковскийдің, Сергей 
Рахманиновтың, Антонио Виваль-
дидің, Жорж Бизенің шығармалары, 
сондай-ақ мерейтойлық және ха-
лықаралық мәдени оқиғаларға ар-
налған заманауи музыкалық туынды-
лар енді.

 ЮНЕСКО эгидрасының аясыгда 
өткен THE PLANET OF ART халықа-
ралық жастар фестиваліне биыл 20 
жылдан аса ұйымдастырыл жатыр. 

Осы кезеңде жоба әлемнің түрлі ел-
дерінен шамамен 90 000 қатысушы-
ны қамтып, ұлттық деңгейден ха-
лықаралық деңгейге дейін кеңейді.

2025 жылы фестивальдің му-
зыкалық циклі Қазақстанның Дү-
ниежүзілік ЮНЕСКО клубтары мен 
қауымдастықтарының Федерация-
сына төрағалық етуі аясында, Алма-
ты қаласы Әкімдігінің, ҚР ЮНЕСКО 
және ИСЕСКО істері жөніндегі Ұлт-
тық комиссиясының, ЮНЕСКО, ҚР 
Мәдениет және ақпарат министрлі-
гінің, ҚР Сыртқы істер министрлігінің, 
ЮНЕСКО-ның Алматыдағы өңірлік 
кеңсесінің қолдауымен өтті.

Фестивальдің басты мақсаты — да-
рынды жастарды қолдау, олардың 
шығармашылық әлеуетін дамыту, 
мәдениеттер арасындағы диалогты 
нығайту және «бейбітшілік мәдениеті» 
тұжырымдамасын ілгерілету. Жоба 
ресми серіктестердің — Eurasian 
Resources Group (ERG) және «Тен-
гизшевройл» компанияларының, 
сондай-ақ CNPC Aktobe MunaiGas, 
KazPetrol Group, TotalEnergies EP 
Kazakhstan, Shell Kazakhstan, «Са-
утс-Ойл» мұнай компаниясы, «Кум-
кольТрансСервис» және «SMM-Ойл» 
компаниялары серіктестерінің қолда-
уының арқасында жүзеге асты. Осы-
лайша, балалардың жобаға қатысуы 
тегін болды, бұл ауылдық және әлеу-
меттік аз қамтылған топтардан шыққан 
жастар үшін тең мүмкіндік жасады. 

Жобаның серіктестері қатарында: 
Alt Sound, «Қазақстан» шипажайы, 
“Doscar” компаниялар тобы, “Samal” 
су бренді, “Metapsychology” халықа-
ралық психология және даму орта-
лығы, “Orlova Beauty Room” салоны 
болды. 

Ақпараттық қолдау “The Steppe”
басылымы мен “Almaty TV” телеарна-
сы тарапынан көрсетілді. 

Іріктеу нәтижесі бойынша лауреат-
тар 26 қазан мен 5 қараша аралығын-
да Қазақстанға шақырылып, кәсіби
шеберлікті арттыруға және мәдени
алмасуға бағытталған 10 күндік білім
беру және мәдени бағдарламаға қа-
тысты.

«Мен үшін THE PLANET OF ART
– 2025 секілді ауқымды және ша-
быттандыратын фестивальде Әзер-
байжанды таныстыру үлкен құрмет
болды. Бұл жай ғана шығармашылық
алаң емес — бұл мәдениеттер тоғы-
сатын, халықтар арасындағы достық
пен түсіністік орнайтын орта. Фести-
вальдің әр күні музыкаға, эмоцияға
және жаңа әсерлерге толы болды.
Мен ұйымдастырушыларға өнердің
осы керемет әлемін сезінуге және
ЮНЕСКО эгидрасымен біріктірілген
үлкен халықаралық отбасының бір
бөлігі болуға мүмкіндік бергені үшін
алғыс айтамын», – деді аспаптық
бағыт лауреаты Исмаиладзе Джала-
ля Вагифқызы (Әзербайжан). 

Ұйымдастырушылардың пікірін-
ше, THE PLANET OF ART фести-
валі әлемнің түкпір-түкпірінен келген
жас таланттар арасындағы шығар-
машылық байланыстарды нығай-
та отырып, мәдениеттер диалогы
мен халықтар достығын дамытуға
үлес қоса береді. Бұл жоба өнердің
адамдарды біріктіріп, шабыттанды-
рып, өзара түсіністік пен гуманистік
құндылықтарға негізделген бола-
шақты қалыптастыра алатынының
жарқын дәлелі болып табылады. 

Әсемгүл ГАЛИМОВА

АЛМАТЫ ЖАСТАРЫ
 ЕЛ МАҚТАНЫШЫ

 Алматылық Ерасыл Жапар Түркияның  универ-
ситетінде оқуда. Ол 2003 жылдың 22 мамырында Алматы қаласында 
дүниеге келген. Білім жолын Талғар қаласындағы №1 жеке лицей-ин-
тернатында бастап, оны үздік бағамен тәмамдайды. Мектеп кезінен 
бастап еліміздің тарихына ерекше қызығушылық танытып, Қазақстан 
тарихы бойынша облыстық және республикалық олимпиадалардың 
жүлдегері атанады.

БІРЛІК СИМФОНИЯСЫ АЛМАТЫДА 
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RAMS Qazaqstan

Алматы қалалық Абдул-
ла Розыбақиев атындағы 
№ 153 орта мектеп-гимнази-
ясының бастауыш сынып 
оқушыларының шығар-
машылық еңбектерін газет 
беттерінде жариялаймыз. 
Дайындаған Әсемгүл Гали-
мова.

ОН САУСАҒЫНАН ӨНЕР ТАМҒАН БАЛАЛАР
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